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BOULES DE NOËL ÉCOLOGIQUES  ECOLOGICAL XMAS BALLS PALLINE DI NATALE ECOLOGICHE
BOULES DE NOËL INCASSABLES  UNBREAKABLE XMAS BALLS PALLINE DI NATALE INFRANGIBILI
BOULES PLATE INCASSABLE Ø 9 cm UNBREAKABLE FLAT BALL Ø 9 cm PALLINE PIATTE INFRANGIBILI Ø 9 cm
BOÎTE RECTANGULAIRE(4 BOULES) RECTANGULAR BOX(4 BALLS) BOX RETTANGOLARE (4 PALLINE)
EMBALLAGES POUR BOULES DE NOËL   PACKAGES FOR XMAS BALLS CONFEZIONI PER PALLINE DI NATALE
ROTATING LAMP ROTATING LAMP ROTATING LAMP
MINI ROTATING LAMP MINI ROTATING LAMP MINI ROTATING LAMP
LAMPE LIVRE BOOK LAMP BOOK LAMP
LAMPE LIVRE À QUATRE COULEURS FOUR-COLOR PRINTED BOOK LAMP BOOK LAMP IN QUADRICROMIA
LANTERNE EN PAPIER À LED LED PAPER LANTERN LANTERNA DI CARTA A LED
TORCHON AVEC ÉTUI KITCHEN TOWEL WITH CASE STROFINACCIO CON ASTUCCIO
FOULARD AVEC ÉTUI  FOULARD WITH CASE  FOULARD CON ASTUCCIO
FOULARD EN SOIE  SILK FOULARD  FOULARD IN SETA
ALBUM DE PAPIER CADEAU  GIFT WRAPPING PAPER ALBUM ALBUM CARTA DA REGALO
PAPIER CADEAU  GIFT WRAPPING PAPER  CARTA DA REGALO
CARTES POP-UP POP-UP CARDS  BIGLIETTI POP-UP
ÉVENTAIL AVEC BOÎTE  HAND FAN WITH BOX VENTAGLIO CON SCATOLA
PARAPLUIE PLIABLE FOLDING UMBRELLA OMBRELLO PIEGHEVOLE
GOURDE EN ALUMINIUM ALUMINIUM WATER BOTTLE BORRACCIA IN ALLUMINIO
BOULE À NEIGE SNOW GLOBE PALLA DI VETRO CON NEVE
VIDE-POCHE EN VERRE GLASS TRAY SVUOTATASCHE IN VETRO
VIDE-POCHE EN FEUTRE FELT VALET TRAY SVUOTATASCHE IN FELTRO
PRESSE-PAPIER EN VERRE GLASS PAPERWEIGHT  FERMACARTE IN VETRO
CARNET DE NOTES AVEC DÉCORATION FAÇONNÉE  NOTEBOOK WITH SHAPED DECORATION  NOTEBOOK CON STEMMA SAGOMATO
CAHIER 3D 3D NOTEBOOK  NOTEBOOK 3D
CAHIERS VINTAGE VINTAGE EXERCISE BOOKS QUADERNI VINTAGE
CHEMISE AVEC ÉLASTIQUE FOLDER WITH ELASTIC BAND CARTELLINA CON ELASTICO
PUZZLE EN TUBE PUZZLE TUBE PUZZLE TUBE
CARTES POSTALES PUZZLES  POSTCARD PUZZLES  PUZZLE CARTOLINA
PUZZLE DE POCHE POCKET PUZZLE  PUZZLE POCKET
PUZZLE EN BOITE PUZZLE BOX PUZZLE BOX
JEU CARTES  CARDS GAME CARTE DA GIOCO
LE JEU DES MIMES  THE MIMES GAME  IL GIOCO DEI MIMI
JEU CARTES MÉMOIRE  MEMORY CARDS GAME CARTE DA GIOCO MEMORINO
JEU CARTES MÉMOIRE 3D  3D MEMORY CARDS GAME CARTE DA GIOCO MEMORINO 3D
CHAUSSETTES EN COULEURS  COLORED SOCKS CALZINI A COLORI
MASQUE DE SOMMEIL SLEEPING EYE MASK MASCHERINA PER DORMIRE
PORTE-LUNETTES PLIABLE FOLDABLE GLASSES HOLDER PORTAOCCHIALI RICHIUDIBILE
SACHET À LUNETTES EYEGLASSES POUCH POUCHE PORTAOCCHIALI
MARQUE-PAGES 3D 3D BOOKMARKS SEGNALIBRI 3D
AIMANTS EN RÉSINE  RESIN MAGNETS  MAGNETI RESINATI
AIMANT EN BOIS FAÇONNÉ CUSTOM-SHAPED WOODEN MAGNET MAGNETE IN LEGNO SAGOMATO
CRAYONS REVÊTU COATED PENCILS  MATITE RIVESTITE
CRAYONS SLIM SLIM PENCILS  MATITE SLIM
CRAYONS TRIANGULAIRE TRIANGULAR-SHAPED PENCILS MATITE TRIANGOLARI
CRAYONS CAPPY CAPPY PENCILS MATITE CAPPY
CRAYONS SPÉCIAUX  SPECIAL PENCILS  MATITE SPECIALI
CRAYONS AVEC CRISTAUX PENCILS WITH CRYSTALS MATITE CON CRISTALLI
PETITE BOÎTE TRIANGULAIRE LITTLE TRIANGULAR BOX  SCATOLINA TRIANGOLAR
CRAYON ET MARQUE-PAGE  PENCIL AND BOOKMARK  MATITA E SEGNALIBRO
CRAYONS EN QUADRICHROMIE AVEC ÉTUI FOUR-COLOR COATED PENCILS WITH CASE MATITE RIVESTITE IN QUADRICROMIA CON ASTUCCIO
STYLO EN QUADRICHROMIE AVEC ÉTUII FOUR-COLOR COATED PEN WITH CASE PENNA RIVESTITA IN QUADRICROMIA CON ASTUCCIO
STYLOS SPÉCIAUX  SPECIAL PENS  PENNE SPECIALI
STYLOS EN MÉTAL METAL PENS PENNE IN METALLO
GOMMES COLORÉES COLORED ERASERS  GOMME COLORATE
GOMMES EN QUADRICHROMIE FOUR-COLORS PRINTED ERASERS  GOMME IN QUADRICROMIA
GOMME ET CARTON ERASER WITH CARDBOARD GOMMA E CARTONCINO
MUG EN QUADRICHROMIE FOUR-COLOR MUGS TAZZE MUG IN QUADRICROMIA
ÉTUI PORTE-MONNAIE COIN PURSE ASTUCCIO PORTAMONETE
MONTRE-BRACELET SLIM WRISTWATCH SLIM OROLOGIO DA POLSO SLIM
MIROIR PLIABLE FOLDING MIRROR SPECCHIETTO PIEGHEVOLE
MIROIR DE POCHE EN MICROFIBRE MICROFIBER POCKET MIRRORS SPECCHIETTO IN MICROFIBRA
PORTE-CARTES DE CRÉDIT DISTRIBUTEUR CREDIT CARD HOLDER DISPENSER PORTA CARTE DI CREDITO DISPENSER
PORTE-CARTES DE CRÉDIT RFID  RFID CREDIT CARDS CASE  PORTA CARTE DI CREDITO RFID
PILULIER EN MÉTAL  METAL PILLBOX PORTAPILLOLE IN METALLO
PORTE-CLÉS EN BOIS WOODEN KEYCHAIN PORTACHIAVI IN LEGNO
PORTE-CLÉS MYLIGHT MYLIGHT KEYCHAIN PORTACHIAVI MYLIGHT
PORTE-CLÉS EN VERRE GLASS KEYCHAIN PORTACHIAVI IN VETRO
MINICHIFFON PORTE-CLEFS MINI CLOTH KEYCHAIN MINI PANNO PORTACHIAVI
TAPIS DE SOURIS EN MICROFIBRE (SAC EN PLASTIQUE)  MICROFIBER MOUSEPAD (PLASTIC BAG) MOUSEPAD IN MICROFIBRA (BUSTINA IN PLASTICA)
TAPIS DE SOURIS EN MICROFIBRE (ÉTUI EN PAPIER) MICROFIBER MOUSEPAD (PAPER CASE) MOUSEPAD IN MICROFIBRA (CUSTODIA IN CARTA)
CHIFFON EN MICROFIBRE MICROFIBER CLOTH PANNO IN MICROFIBRA
SAC SHOPPER AVEC POCHE INTÉRIEURE SHOPPING BAG WITH INSIDE POCKET BORSA SHOPPER CON TASCA INTERNA
SAC SHOPPER ÉCOLOGIQUE  ECOLOGICAL SHOPPING BAG  BORSA SHOPPER ECOLOGICA
SHOPPER «VEGE BAG» RÉUTILISABLES REUSABLE SHOPPING «VEGE BAG»  SHOPPER «VEGE BAG» RIUTILIZZABILI
MINI SET DE PEINTURE  MINI PAINTING SET  MINI SET PITTURA
PUZZLE CARTE POSTALE À COLORIER  COLORING PUZZLE POSTCARDS PUZZLE POSTCARD DA COLORARE
PUZZLE BAG  PUZZLE BAG  PUZZLE BAG
CARTES À COLORIER  COLORING GREETING CARD BIGLIETTO DA COLORARE
CAHIERS À COLORIER COLORING EXERCISE BOOKS  QUADERNI DA COLORARE
NOS RÉFÉRENCES PRINCIPALES OUR MAIN REFERENCES LE NOSTRE PRINCIPALI REFERENZE
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Boules de Noël écologiques
incassables en polystyrène 
100% recyclé, personnalisées 
avec la technique du découpage. 
Impression en quadrichromie, 
avec une bande colorée, 
disponible en différentes couleurs.
Boîte écologique en carton kraft 
100% recyclé, personnalisée 
en 1 couleur. 
Diamètre boule Ø 7,5 cm.

Unbreakable ecological
Christmas balls in 100% recycled 
polystyrene, customized 
with the decoupage system.
4-colors printed
with colored ribbon, 
available in different colors.
Ecological box made of 100% 
recycled kraft cardboard, 
customized in 1 color. 
Ball diameter Ø 7,5 cm.

Palline di Natale ecologiche
infrangibili in polistirolo riciclato 
al 100%, personalizzate e realizzate 
con la tecnica del decoupage.
Stampa in quadricromia
e applicazione 
di un nastro colorato. 
Box ecologico in cartoncino 
Kraft riciclato al 100%, 
personalizzato a 1 colore.
Diametro pallina Ø 7,5 cm.

BOULES DE NOËL 
ÉCOLOGIQUES

ECOLOGICAL
XMAS BALLS

PALLINE DI NATALE 
ECOLOGICHE

Ø 
7,5 cm300

MOQ RECYCLED
KRAFT
PAPER
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Boules de Noël incassables
personnalisées, réalisées 
avec la technique du découpage.
Impression en quadrichromie, 
avec une bande colorée, 
disponible en différentes couleurs.
Boîte en carton personnalisée 
en quadrichromie. 
Diamètre boule Ø 7,5 / 15 cm.

Unbreakable customized 
Xmas balls realized 
with decoupage techniques.
4-color-printed 
with colored ribbon, 
available in different colors. 
Cardboard box customized 
in 4-colors.
Ball diameter Ø 7,5 / 15 cm.

Palline di Natale infrangibili
personalizzate realizzate 
con la tecnica del decoupage.
Stampa in quadricromia
e applicazione di un nastro colorato 
disponibile in vari colori. 
Box in cartoncino 
personalizzato in quadricromia.
Diametro pallina Ø 7,5 / 15 cm.

BOULES DE NOËL 
INCASSABLES 

UNBREAKABLE
XMAS BALLS

PALLINE DI NATALE 
INFRANGIBILI

Ø 7,5
cm

Ø 15
cm

300

MOQ Possibilité 
de personnaliser 
la bande. 
Option to customize 
the ribbon. 
Possibilità 
di personalizzare 
il nastro.
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Boules plates incassables 
personnalisées et réalisées 
selon la technique du découpage.
Impression en quadrichromie 
sur chaque face et application 
d’un ruban de couleur disponible 
en plusieurs coloris.
Boîte en carton personnalisée 
en quadrichromie. 

Unbreakable customized 
fl at ball made with 
decoupage technique. 
Two different designs 
on each side. 
Colored ribbon available 
in different colors.
Cardboard box customized 
in 4-colors.

Pallina piatta infrangibile
personalizzata realizzata 
con la tecnica del decoupage.
Stampa in quadricromia 
differente su ogni lato
e applicazione di un nastro colorato 
disponibile in vari colori.
Box in cartoncino 
personalizzato in quadricromia.

BOULES PLATE 
INCASSABLE Ø 9 cm

UNBREAKABLE 
FLAT BALL Ø 9 cm

PALLINE PIATTE 
INFRANGIBILI Ø 9 cm

Ø 
9 cm300

MOQ
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Ø 7,5 cm
4x

CARAVAGGIO  B
RAN

CACCIO  M
ORELLI  D

E M
U

RA

CARAVAGGIO  B
RAN

CACCIO  M
ORELLI  D

E M
U

RA

125

MOQ

Boîte rectangulaire en carton 
avec couvercle, entièrement
personnalisée en quadrichromie.
Contient 4 boules de Noël 
incassables différentes (Ø 7,5 cm), 
personnalisées avec la technique 
du découpage. 

Rectangular cardboard box 
with lid, all customized
in four-color.
Contains 4 different unbreakable
Christmas balls (Ø 7,5 cm), 
customized with the decoupage 
technique.

Box rettangolare in cartoncino 
con coperchio personalizzato 
in quadricromia. 
Contiene 4 diverse palline 
di Natale infrangibili (Ø 7,5 cm) 
personalizzate con la tecnica 
del decoupage.

BOÎTE RECTANGULAIRE
(4 BOULES)

RECTANGULAR BOX
(4 BALLS)

BOX RETTANGOLARE 
(4 PALLINE)
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Boîte réctangulaire.
Rectangular box.
Scatola rettangolare.
(6x)

Boîte carrée.
Square box.
Scatola quadrata.
(4x)

Boîte transparente 
avec carte. 
Transparent box 
with cardboard.
Scatola trasparente 
con cartoncino.
(4x)

Boîte en forme 
de sapin de Noel.
Tree-shaped box.
Scatola a forma 
di albero.
(6x)

Boîte transparente 
avec carte. 
Transparent box 
with cardboard.
Scatola trasparente 
con cartoncino.
(6x)

Emballage 
avec bande. 
Pack with sleeve.
Confezione 
con fascia.
(2x)

Tube transparent avec 
étiquette adhésive. 
Transparent tube 
with label. 
Tubo trasparente 
con 
etichetta. 
(3x)

Boîte individuelle 
avec 4 fenêtres. 
Single box 
with 4 windows.
Scatola singola 
con 4 fi nestre.
(1x)

Boîte individuelle 
avec 1 fenêtre.
Single box 
with 1 window.
Scatola singola 
con 1 fi nestra.
(1x)

Boîte écologique 
(carton kraft recyclé).
Ecological box 
(recycled kraft 
cardboard).
Scatola ecologica 
(cartoncino Kraft 
riciclato).
(1x)

EMBALLAGES POUR 
BOULES DE NOËL

PACKAGES 
FOR XMAS BALLS

CONFEZIONI PER 
PALLINE DI NATALE

300

MOQ

300

MOQ

300

MOQ

125

MOQ

125

MOQ

125

MOQ

300

MOQ

300

MOQ

300

MOQ

300

MOQ
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Lampe de table avec ouverture 
rabattable et lampe USB 
rechargeable (12 x 12 x H 21 cm).
Feuille de lampe: personnalisée en 
quadrichromie (47,3 x 27,5 cm).
Base et sommet : ABS (noir, rouge, 
blanc) avec plaque signalétique 
laser personnalisée et bouton 
tactile pour la mise en marche.
Emballage : boîte en carton 
personnalisée en quadri avec 
emballage thermorétractable 
transparent (à partir de 300 pièces), 
ou boîte simple avec bande en 
papier personnalisée.

Table lamp with folding opening 
and rechargeable USB light
(12 x 12 x H 21 cm).
Lamp sheet: customized in 
four-color (47,3 x 27,5 cm).
Base and top: ABS (black, red, 
white) with customized 
laser name plate
and ON/OFF touch button.
Packaging: customised 
full-color cardboard box 
with transparent heat-shrink 
wrapping (from 300 pieces up), 
or plain box with customised 
paper band.

Lampada da tavolo con apertura 
a soffi etto e luce USB ricaricabile 
(12 x 12 x H 21 cm).
Foglio lampada: personalizzato 
in quadricromia (47,3 x 27,5 cm).
Base e sommità: ABS (nero, 
rosso, bianco) con targhetta 
personalizzata con laser
e interruttore touch.
Confezione: box in cartoncino 
personalizzato in quadricromia 
e termoretraibile trasparente 
(da 300 pezzi), oppure 
box neutro con fascia in carta 
personalizzata.

ROTATING
LAMP

ROTATING
LAMP

ROTATING
LAMP

50

MOQ
BOX

PAP

21

BUTTONS BASE

SILVER GOLD REDBLACK WHITE
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Lampe de table avec ouverture 
rabattable et lampe USB 
rechargeable (8,2 x 8,2 x H 14 cm).
Feuille de lampe: personnalisée en 
quadrichromie (24,5 x 15,68 cm).
Base et sommet : ABS (10 couleurs) 
avec plaque signalétique laser 
personnalisée et bouton tactile.
Version disponible avec crochet 
fi xé à la base. Emballage : boîte 
en carton personnalisée en quadri 
avec emballage thermorétractable 
transparent (à partir de 300 pièces), 
ou boîte simple avec bande en 
papier personnalisée.

Table lamp with folding opening 
and rechargeable USB light
(8,2 x 8,2 x H 14 cm).
Lamp sheet: customized in 
four-color (24,5 x 15,68 cm).
Base and top: ABS (10 colors) with 
customized laser name plate
and ON/OFF touch button.
Version available with hanger 
attached to the base. Packaging: 
customised full-color cardboard box 
with transparent heat-shrink 
wrapping (from 300 pieces up), 
or plain box with customised 
paper band.

Lampada da tavolo con apertura 
a soffi etto e luce USB ricaricabile 
(8,2 x 8,2 x H 14 cm).
Foglio lampada: personalizzato 
in quadricromia (24,5 x 15,68 cm).
Base e sommità: ABS (10 colori) con 
targhetta personalizzata con laser
e interruttore touch.
Disponibile versione con 
appendino agganciato alla base.
Confezione: box in cartoncino 
personalizzato in quadricromia 
e termoretraibile trasparente 
(da 300 pezzi), oppure box neutro 
con fascia in carta personalizzata.

MINI ROTATING
LAMP

MINI ROTATING
LAMP

MINI ROTATING
LAMP

50

MOQ
BOX

PAP

21

BUTTONS

BLACK

BASE

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
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Livre pliable avec lumière USB 
sans fi l rechargeable. 
Couverture : bois d’érable blanc. 
Feuilles intérieures: papier 
écologique spécial et 
imperméable. Lumière : chaude et 
blanche.Batterie : lithium polymère.
Impression : sérigraphie 1/2 
couleur ou gravure laser sur 
la couverture. Emballage : boîte 
en carton kraft rigide vierge avec 
emballage thermorétractable 
transparent, ou boîte unie avec 
bande en papier personnalisée.
Taille : 128 x 167 x 30 mm. 

Folding book with rechargeable 
USB wireless light. 
Cover: white maple wood.
Inner pages: special 
waterproof ecologic paper.
Light: warm and white.
Battery: lithium polymer.
Printing: nr. 1/2 colors screen 
printing or Laser engraving 
on the front cover.
Packaging: blank Hard Kraft 
cardboard box with transparent 
heat-shrink wrapping, or plain box 
with customised paper band.
Size: 128 x 167 x 30 mm. 

Libro pieghevole con luce USB 
ricaricabile senza fi lo. 
Copertina: legno d’acero bianco.
Fogli interni: carta speciale 
ecologica impermeabile. 
Luce: calda e bianca. 
Batteria: polimero di litio.
Stampa: serigrafi ca 
a 1/2 colori o incisione laser 
su fronte copertina.
Confezione: box in cartoncino 
Hard Kraft con termoretraibile 
trasparente o personalizzato 
con fascia in carta.
Formato: 128 x 167 x 30 mm.

LAMPE 
LIVRE

BOOK 
LAMP 

BOOK 
LAMP

50

MOQ
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Livre pliable avec lumière USB 
sans fi l rechargeable. 
Couverture : bois d’érable blanc. 
Feuilles intérieures: papier 
écologique spécial et imperméable.
Lumière : chaude et blanche.
Batterie : lithium polymère.
Impression : quadrichromie. 
Emballage : boîte en carton kraft 
rigide personnalisée en couleur 
avec emballage thermorétractable 
transparent (à partir de 300 pièces), 
ou boîte simple avec bande en 
papier personnalisée.
Taille : 128 x 167 x 30 mm. 

Folding book with rechargeable 
USB wireless light. 
Cover: white maple wood.
Inner pages: special 
waterproof 
ecologic paper.
Light: warm and white.
Battery: lithium polymer.
Printing: four-color.
Packaging: customised full-color 
Hard Kraft cardboard box with 
transparent heat-shrink wrapping 
(from 300 pieces up), or plain box 
with customised paper band.
Size: 128 x 167 x 30 mm. 

Libro pieghevole con luce USB 
ricaricabile senza fi lo. 
Copertina: legno d’acero bianco.
Fogli interni: carta speciale 
ecologica impermeabile. 
Luce: calda e bianca. 
Batteria: polimero di litio.
Stampa: quadricromia. 
Confezione: box in cartoncino 
Hard Kraft personalizzato in 
quadricromia e termoretraibile 
trasparente (da 300 pezzi), 
oppure box neutra con fascia 
in carta personalizzata.
Formato: 128 x 167 x 30 mm. 

LAMPE LIVRE À 
QUATRE COULEURS  

FOUR-COLOR 
PRINTED BOOK LAMP 

BOOK LAMP 
IN QUADRICROMIA

300

MOQ
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Lanterne en papier (13 x 16 cm). 
Le papier et le plastique 
proviennent de matériaux 
RECYCLÉS. 
Impression en quadrichromie 
sur toute la surface et des détails 
laserisés pour laisser passer 
la lumière. 
Complet avec piles. Lumière chaude 
à LED. Peut être utilisé comme 
lampe de table ou comme support 
mural. Emballage individuel 
dans une boîte en PVC transparent.

Paper lantern (13 x 16 cm). 
Paper and plastic 
come from
RECYCLED material. 
Four-color print 
on the entire surface 
and laserized details 
to let the light pass through. 
Complete with batteries. 
Warm light LED.
Usable as a stand 
or wall mount.
Single pack in transparent PVC box. 

Lanterna di carta (13 x 16 cm).
Carta e plastica 
provengono da materiale
RICICLATO. 
Stampa in quadricromia su tutta 
la superfi cie e dettagli laserizzati 
per far passare la luce.
Completo di batterie. 
Luce calda a LED. 
Utilizzabile come lampada 
da tavolo o da parete. 
Confezione singola in scatola 
in PVC trasparente.

LANTERNE EN PAPIER 
À LED 

LED 
PAPER LANTERN 

LANTERNA DI CARTA 
A LED

Sandro Botticelli, 
Nascita di Venere, 

Gallerie degli Uffi zi, Firenze
© 2019 Archivio Giunti / 

Rabatti & Domingie, 
Firenze

500

MOQ

4

DESIGNS
EACH

ORDER
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Torchon de cuisine personnalisé 
en quadrichromie.
Taille : 48 x 70 cm.
Matière : coton.
Emballage individuel : 
enveloppe carton 
avec fenêtre frontale. 

Customized full-color 
kitchen towel.
Size: 48 x 70 cm.
Material: cotton.
Single packaging: 
cardboard envelope 
with window.

Strofi naccio da cucina 
personalizzato 
in quadricromia. 
Formato: 48 x 70 cm.
Materiale: cotone. 
Confezione singola: 
busta di cartoncino con fi nestra.

TORCHON 
AVEC ÉTUI 

KITCHEN TOWEL 
WITH CASE

STROFINACCIO
CON ASTUCCIO

500

MOQ

COTTON
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Foulard personnalisé en couleur.
Taille : 45 x 45, 54 x 54, 90 x 90 cm.
Matière : coton, soie ou polyester. 
Emballage individuel : 
enveloppe carton 
avec fenêtre frontale. 

Full-color customized foulard. 
Size: 45 x 45, 54 x 54, 90 x 90 cm.
Material: cotton, silk or polyester. 
Individual packaging: 
envelope cardboard 
with front window.

Foulard personalizzato 
in quadricromia. 
Formato: 45 x 45, 54 x 54, 90 x 90 cm.
Materiale: cotone, seta o 
poliestere. Confezione singola: 
busta di cartoncino con fi nestra.

FOULARD 
AVEC ÉTUI 

FOULARD 
WITH CASE 

FOULARD 
CON ASTUCCIO

500

MOQ

COTTON SILK POLYESTER2

DESIGNS
EACH 

ORDER
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Foulard en soie personnalisé en 
quadrichromie.
Dimensions : différentes options 
disponibles sur demande.
Matériau : 100 % soie.
Emballage individuel : 
sac en jute (24 x 27 cm) avec ruban 
et étiquette (8,5 x 5,5 cm). 

Silk scarf customized 
in full color.
Size: various options 
upon request.
Material: 100% silk.
Single packaging: 
jute bag (24 x 27 cm) with ribbon 
and hanging label (8.5 x 5.5 cm).

Foulard in seta personalizzato 
in quadricromia. 
Formato: variabile 
su richiesta.
Materiale: 100% seta. 
Confezione singola: 
sacchetto di iuta (24 x 27 cm) 
con nastro e biglietto (8,5 x 5,5 cm).

FOULARD 
EN SOIE 

SILK 
FOULARD 

FOULARD 
IN SETA

50

MOQ

SILK
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Albums de 5 ou 10 feuilles 
de papier cadeau personnalisé 
en quadrichromie.
Format de l’album : 
25 x 35 cm
(papier couché mat 300 gr).
Format feuilles ouvertes : 
50 x 70 cm (papier 90 gr). 

Album with 5 or 10 
gift wrapping paper sheets, 
all customized 
in full-color.
Album size: 25 x 35 cm
(300 gr matte coated paper).
Open sheet size: 50 x 70 cm
(90 gr paper).

Album con 5 o 10 fogli 
di carta da regalo 
personalizzati 
in quadricromia. 
Formato album: 25 x 35 cm
(carta patinata opaca 300 gr).
Formato fogli aperti: 50 x 70 cm 
(carta usomano 90 gr).

ALBUM DE PAPIER 
CADEAU 

GIFT WRAPPING 
PAPER ALBUM

ALBUM 
CARTA DA REGALO

300

MOQ

WRAPPING PAPER

MODULSTUDIO

MODULSTUDIO.EU

SINCE
1989

FEUILLES PLIÉES 50 x 70 cm
FOLDED SHEETS 19.69” x 27.56”
FOGLI PIEGATI 50 x 70 cm5
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WRAPPING PAPER

MODULSTUDIO

Modulstudio 6 s.r.l.

Via degli Abeti 360, 61122 Pesaro (I)
Tel. +39.0721.400961

leonardo.taiuti@modulstudio.it

FEUILLES PLIÉES 68 x 98 cm
FOLDED SHEETS 26,77” x 248,9”
FOGLI PIEGATI 68 x 98 cm5

Alexej 
von Jawlensky,
Red Path, 
St. Prex, 
1915

National 
Gallery of Art, 
Washington

Vasily Kandinsky, 
Color study, 
squares with 
concentric 
circles, 
1913

Städtische Galerie 
im Lenbachhaus, 
München

Gustav Klimt, 
Der Kuss, 
1908 
(completed 
in 1909)

Wien, 
Belvedere

Gustav Klimt, 
Bauerngarten 
mit 
Sonnenblumen, 
1907

Wien, 
Belvedere

Canaletto,
English landscape 
capriccio 
with a palace, 
c. 1754

National 
Gallery of Art, 
Washington

MODULSTUDIO.EU

SINCE
1989

PAP

22

MADE IN ITALY please recycle

MADE IN ITALY

5 feuilles de papier cadeau
personnalisées en quadrichromie. 
Dimensions de la feuille ouverte : 
68 x 98 cm (papier couché 90 gr). 
Emballage sous cellophane 
thermoscellé avec une feuille 
de 24,5 x 34 cm personnalisée 
en quadrichromie. 

5 sheets of gift wrapping paper
customized in four-color.
Open sheet size: 68 x 98 cm
(90 gr coated paper). 
Packaged in heat-sealed 
cellophane with 24,5 x 34 cm
full-color customized
inner sheet.

5 fogli di carta da regalo 
personalizzati in quadricromia. 
Formato fogli aperti: 68 x 98 cm
(carta patinata opaca 90 gr). 
Confezione in cellophane 
termosaldato con foglio 
24,5 x 34 cm personalizzato 
in quadricromia.

PAPIER 
CADEAU 

GIFT WRAPPING 
PAPER 

CARTA 
DA REGALO

100

MOQ
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Cartes avec effet pop up
(17 x 11,5 cm) personnalisées 
en quadrichromie recto-verso.
Emballage individuel dans une boîte 
transparente et autocollant imprimé 
en 1 couleur, avec enveloppe 
colorée en Pantone® (12 x 17 cm). 

Pop-up cards (17 x 11,5 cm) 
customized in four-color
on both sides.
Individually packaged in transparent 
envelope with 1 color printed 
sticker, together with a Pantone®

colored envelope (12 x 17 cm).

Biglietti con effetto pop up
(17 x 11,5 cm) personalizzati 
in quadricromia su entrambi i lati.
Confezione singola in bustina 
trasparente e adesivo stampato 
a 1 colore con busta colorata 
a Pantone® (12 x 17 cm).

CARTES 
POP-UP

POP-UP 
CARDS 

BIGLIETTI 
POP-UP

1000

MOQ

4

DESIGNS
EACH 

ORDER
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500

MOQ

2

DESIGNS
EACH

ORDER

Éventail en papier et bambou 
recyclé, personnalisé
en quadrichromie sur une face. 
Dimensions de l’éventail : 
21 cm fermé, 38 cm ouvert. 
Emballé individuellement dans une 
boîte en carton (23 x 3,5 x 1,5 cm) 
personnalisée en quadrichromie.

Hand fan made with paper 
and recycled bamboo, 
customized in four-color
on one side. 
Fan size: 21 cm closed, 38 cm open. 
Individually packaged in cardboard 
box (23 x 3,5 x 1,5 cm) 
customized in four-color.

Ventaglio con struttura in carta 
e bambù riciclato, personalizzato 
in quadricromia su un lato. 
Dimensioni ventaglio: 
21 cm chiuso, 38 cm aperto. 
Confezione singola in box 
di cartoncino (23 x 3,5 x 1,5 cm) 
personalizzato in quadricromia. 

ÉVENTAIL 
AVEC BOÎTE 

HAND FAN 
WITH BOX

VENTAGLIO 
CON SCATOLA

19



PARAPLUIE 
PLIABLE

FOLDING 
UMBRELLA

OMBRELLO 
PIEGHEVOLE

Parapluie pliable à ouverture 
automatique, 100 cm de diamètre, 
personnalisé en full color sur tous 
les segments et fourni dans 
un étui personnalisé en 1 couleur, 
ou en quadrichromie, 
avec cartonnette pendante.

Folding umbrella with automatic 
opening, 100 cm diameter, 
customised with full-colour digital 
printing on all segments
and packed in a customised 
1-colour or four-colour case 
with hangtag.

Ombrello pieghevole con apertura 
automatica, diametro 100 cm, 
personalizzato in stampa digitale 
full-color su tutti i segmenti
e fornito in custodia personalizzata 
a 1 colore o in quadricromia 
con cartoncino a pendente.

100

MOQ
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GOURDE 
EN ALUMINIUM

ALUMINIUM 
WATER BOTTLE

BORRACCIA 
IN ALLUMINIO

Gourde avec mousqueton afi n 
de réduire la consommation de 
plastique à usage unique.
Personnalisée avec impression 
en quadrichromie à 360°.
Disponible en 2 formats :
contenance 400 ml, Ø 6,5 x H 17,2 cm;
contenance 750 ml, Ø 7,3 x H 25,0 cm.

Water bottle with carabiner 
to reduce the use 
of disposable plastic. 
Customized 
in four-color at 360°.
Available in 2 sizes:
capacity 400 ml, Ø 6,5 x H 17,2 cm;
capacity 750 ml, Ø 7,3 x H 25,0 cm.

Borraccia con moschettone 
per ridurre l’utilizzo 
della plastica monouso.
Personalizzata 
in quadricromia a 360°.
Disponibile in 2 formati:
capacità 400 ml, Ø 6,5 x H 17,2 cm; 
capacità 750 ml, Ø 7,3 x H 25,0 cm.

750
ML400

ML250

MOQ
Alu
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Boule à neige en verre 
avec sujet personnalisée 
en 3D à l’intérieur.
Le sujet peut être réalisé en blanc 
ou peint à la main. 
Matériau : piédestal en polyrésine 
(résine sans solvants) 
et boule en verre.
Taille de la boule : Ø 8 ou Ø 10 cm.
Socle : personnalisé avec logo 
en relief ou en creux.
Garnissage : paillettes.
Emballage : boîte en carton 
personnalisée en quadrichromie
avec doublure en polystyrène.

Glass snowball with subject 
customized in 3D inside.
The subject can be made 
in white color or hand painted.
Material: polyresin 
(solvent-free resin) 
pedestal and glass ball.
Sphere dimensions: 
Ø 8 or Ø 10 cm.
Pedestal: customized with 
embossed or debossed logo.
Filling: PS fl akes.
Packaging: colors 
customized cardboard box 
with polystyrene lining.

Palla di vetro con neve 
con soggetto personalizzato 
in 3D all’interno.
Il soggetto può essere realizzato 
in colore bianco o dipinto 
artigianalmente a mano. Materiale: 
piedistallo in poliresina (resina 
senza solventi) e palla in vetro. 
Dimensioni sfera: Ø 8 o Ø 10 cm.
Piedistallo: personalizzato 
con con logo a rilievo o incassato. 
Riempimento: fi occhi in PS. 
Confezione: box in cartoncino 
personalizzato in quadricromia 
con interno in polistirolo.

BOULE 
À NEIGE

SNOW 
GLOBE

PALLA DI VETRO 
CON NEVE

150

MOQ

GOLD 
FLAKES

SNOW 
FLAKES

MULTI COLOR 
FLAKES

22



Verre 100% recyclable. 
Elégant vide-poche en verre 
complètement personnalisé 
en quadrichromie.
Carton (10 x 10 cm) imprimé
en quadrichromie sur 1 côté.
Versions disponibles : 
carrée (15 x 15 x 1,2 cm) 
et rectangulaire (20 x 15 x 1,2 cm).

Glass 100% recyclable.
Elegant glass tray, 
fully customized in 
four-color printing.
Inner leafl et (10 x 10 cm) 
fully customized on 1 side.
Available versions: 
square (15 x 15 x 1,2 cm) 
and rectangular (20 x 15 x 1,2 cm).

Vetro riciclabile al 100%.
Elegante piatto svuotatasche 
completamente personalizzato 
in quadricromia.
Cartoncino personalizzato in 
quadricromia su 1 lato (10 x 10 cm). 
Versioni disponibili: 
quadrato (15 x 15 x 1,2 cm) 
e rettangolare (20 x 15 x 1,2 cm).

VIDE-POCHE 
EN VERRE

GLASS 
TRAY

SVUOTATASCHE 
IN VETRO

500

MOQ

500
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Feutre proviennent en POLYESTER 
100% RECYCLÉ. Feutre imprimé par 
sublimation en quadrichromie ou à 
couleurs Pantone. Personnalisé 
d’un côté ou des deux côtés.
Fabriqué en Italie. Il ne déteint ni 
décolore au fi l du temps.
Les boutons sont disponibles 
en noir ou en blanc.
Le vide-poche est fournis emballé 
individuellement dans un sachet 
transparent, qui contient un carton 
de présentation, instructions de 
montage et boutons de fermeture. 
Format standard : 235 x 235 mm.

Felt coming from 
100% RECYCLED POLYESTER. 
Felt can be printed using 
sublimation and four-colors printing 
techniques or in Pantone colors. 
Customized on one 
or both sides. Made in Italy. 
The product does not discolor 
nor fade with time. Fasteners are 
available in black or white. Each 
valet tray is individually packaged 
in a transparent bag containing 
a presentation card, mounting 
instructions and button fasteners. 
Standard size: 235 x 235 mm.

Feltro proveniente da 
POLIESTERE RICICLATO al 100%. 
Feltro stampato in sublimazione 
in quadricromia o a colori Pantone.
Personalizzato su un solo lato 
o su entrambi i lati. Made in Italy. 
Non stinge e non scolorisce nel 
tempo. Bottoni disponibili nei colori 
nero e bianco. Lo svuotatasche 
viene confezionato singolarmente 
in una bustina trasparente, 
contenente un cartoncino di 
presentazione, istruzioni di 
montaggio e bottoni di chiusura.
Formato standard: 235 x 235 mm.

VIDE-POCHE 
EN FEUTRE

FELT VALET 
TRAY

SVUOTATASCHE 
IN FELTRO

MADE IN ITALY

100% 
RECYCLED 
POLYESTER100

MOQ
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PRESSE-PAPIER 
EN VERRE

GLASS 
PAPERWEIGHT 

FERMACARTE 
IN VETRO

100

MOQ

Château du Clos Lucé –

Parc Leonardo da Vinci

2 rue du Clos Lucé 

37400 Amboise

+33 (0)2 47 57 00 73

infos@vinci-closluce.com

www.vinci-closluce.com

Leonardo da Vinci, Homme de Vitruve

(Venezia, Gallerie dell’Accademia)

Presse-papier en verre 
100% recyclable. Personnalisé
en quadrichromie. Emballé 
dans une boîte élégante disponible 
en plusieurs couleurs. 
Possibilité de marquage à chaud 
sur le couvercle. Formats 
disponibles : Ø 6 cm, Ø 8 cm.
Dimensions spéciales sur demande. 

Paperweight made 
of 100% recyclable glass.
Four-colors customized.
Packaged in elegant little box 
available in various colors. Option of 
hot stamping on the lid.
Available formats: 
Ø 6 cm, Ø 8 cm.
Special sizes on request.

Fermacarta in vetro 
riciclabile al 100%.
Personalizzato in quadricromia. 
Confezione in elegante scatolina 
disponibile in vari colori. Possibilità 
di stampa a caldo sul coperchio.
Formati disponibili: 
Ø 6 cm, Ø 8 cm.
Formati speciali su richiesta.
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CARNET DE NOTES 
AVEC DÉCORATION
FAÇONNÉE

NOTEBOOK 
WITH SHAPED 
DECORATION 

NOTEBOOK 
CON STEMMA 
SAGOMATO

500

MOQ

Carnet de notes avec décoration 
métallique façonnée sur 
l’élastique (personnalisée en 
quadrichromie, max. 3,5 x 3,5 cm).
Couverture rigide imprimée en 
quadrichromie avec coins arrondis, 
feuilles en papier FSC de 100 g/m2, 
blanches ou imprimées.
L’élastique et le ruban marque-page 
sont disponibles en différentes 
couleurs. Dimensions : A5, A6.

Notebook with shaped metal 
decoration on the elastic band
(customized in four-color, 
max. 3,5 x 3,5 cm). 
Hardcover printed in four-color 
with rounded corners, 
sheets made of 100 g/sqm 
FSC paper, white or printed. 
Closing elastic band and page 
marker ribbon available in various 
colors. Sizes: A5, A6.

Notebook con stemma 
in metallo sagomato sull’elastico
(personalizzato in quadricromia, 
max 3,5 x 3,5 cm).
Copertina rigida stampata 
in quadricromia con angoli 
arrotondati, fogli fogli in carta FSC
100 gr. bianchi, a righe o quadretti. 
Elastico di chiusura e nastro 
segnapagina disponibili in diversi 
colori. Dimensioni: A5, A6.

GOLD BLACK WHITEROSE GOLDSILVER

SHIELD COLOR
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500

MOQ

Cahier de notes 3D avec 
couverture lenticulaire (effet 
de mouvement ou de profondeur).
Composé de 60 feuilles blanches 
reliées par une spirale métallique 
et d’une couverture arrière en carton 
personnalisé en quadrichromie. 
Dimensions : A4, A5, A6.

3D notebook 
with lenticular cover 
(motion or depth effect).
Made of 60 white sheets bound 
with metal spiral 
and four-color customized
cardstock back cover. 
Available sizes: A4, A5, A6.

Notebook 3D con copertina 
lenticolare (effetto movimento 
o profondità).
Composto da 60 fogli bianchi 
rilegati con spirale metallica 
e retro copertina in cartoncino 
personalizzato in quadricromia. 
Dimensioni: A4, A5, A6.

CAHIER 
3D

3D 
NOTEBOOK 

NOTEBOOK 
3D

GIFT SHOP IDEAS

MODULSTUDIO
Modulstudio 6 s.r.l.
Via degli Abeti 360
61122 Pesaro - Italy
Tel. +39 0721 400961
leonardo.taiuti@modulstudio.it
www.modulstudio.eu

Francisco José de Goya y Lucientes
Boy on a Ram
1786/87
The Art Institute of Chicago

GIFT SHOP IDEAS

MODULSTUDIO
Modulstudio 6 s.r.l.
Via degli Abeti 360
61122 Pesaro - Italy
Tel. +39 0721 400961
leonardo.taiuti@modulstudio.it
www.modulstudio.eu

John William Godward
The Signal
1899
The J. Paul Getty Museum, Los Angeles, Stati Uniti

LENTICULAR 
EFFECTS

MOTION DEPTH

SPIRAL

WHITESILVERGOLD BLACK
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100

MOQ

Cahiers personnalisés 
en quadrichromie avec reliure 
point métal, spirale métallique, 
à brochage.
Dimensions : A5, A4, A3.

Exercise books 
four-color customized
with metal staple, metal spiral, 
soft binding. 
Available sizes: A5, A4, A3.

Quaderni personalizzati 
in quadricromia con rilegatura 
a punto metallico, a spirale 
metallica, a brossura fresata.
Dimensioni: A5, A4, A3.

CAHIERS 
VINTAGE

VINTAGE 
EXERCISE BOOKS

QUADERNI 
VINTAGE
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MADE IN ITALY250

MOQ

Chemise porte-documents 
avec élastique personnalisée 
en quadrichromie.
Format (fermé) : 24,6 x 34,4 cm.
Format (ouvert) : 49,5 x 34,4 cm.

Four-colors 
customized folder 
with elastic band.
Size (closed): 24,6 x 34,4 cm.
Size (open): 49,5 x 34,4 cm.

Cartellina portadocumenti 
con elastico personalizzata 
in quadricromia.
Formato (chiuso): 24,6 x 34,4 cm.
Formato (aperto): 49,5 x 34,4 cm.

CHEMISE 
AVEC ÉLASTIQUE

FOLDER 
WITH ELASTIC BAND

CARTELLINA 
CON ELASTICO
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99
100

MOQ

6

DESIGNS
EACH

ORDER
FREE

DISPLAY

Puzzles en tube personnalisés 
en quadrichromie. 
Format 10 x 14 cm (99 pièces). 
Papier certifi é FSC. 
Emballés dans un tube transparent 
(H 15 x Ø 3,5 mm) avec étiquette 
imprimée en quadrichromie. 
Compris dans le prix : présentoir
en carton personnalisé
en quadrichromie pour exposer 
25 tubes (22,5 x 22,5 x 36 cm).

Customized four-colors 
tube puzzles. 
Size 10 x 14 cm (99 pieces).
FSC certifi ed paper.
Packaged in transparent tube 
(H 15 x Ø 3.5 mm) 
with four-colors label. 
Four-colors customized cardboard 
display included in the price: 
capacity 25 tubes 
(22,5 x 22,5 x 36 cm).

Puzzle tube personalizzati 
in quadricromia. 
Formato 10 x 14 cm (99 tasselli). 
Carta certifi cata FSC.
Confezionati in tubo trasparente
(H 15 x Ø 3,5 mm) 
con etichetta in quadricromia. 
Incluso il display in cartoncino 
personalizzato in quadricromia 
per esporre 25 tubi 
(22,5 x 22,5 x 36 cm).

PUZZLE 
EN TUBE

PUZZLE
TUBE

PUZZLE
TUBE

AMSTERDAM TULIP MUSEUM
Prinsengracht 116 

1015 EA Amsterdam, Netherlands
+31 (0)20 421 00 9

amsterdamtulipmuseum.com

MICRO PUZZLE 
99 pieces - 10x14 cm

Jean-Léon 

Gérôme Year

The Tulip 

Folly, 1882

Tulip fi elds 

in the 

Netherlands

MICRO PUZZLE 
99 pieces - 10x14 cm

Johannes 

Bosschaert

Still-Life with 
Tulips, c. 1628
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99
PLASTIC

FREE250

MOQ

BIO BAG

Biodegradable 
and compostable
sachet made from 
maize starch.14

DESIGNS
EACH

ORDER

Puzzles cartes postales 
personnalisés en quadrichromie. 
Format 10 x 14 cm (99 
pièces). Papier certifi é FSC. 
Compris une carte personnalisée 
en quadrichromie (10 x 14 cm).
Emballé dans un sac transparent.
Version SANS PLASTIQUE 
disponible avec sachet 
biodégradable personnalisable.

Four-colors customized 
postcard puzzles.
Size 10 x 14 cm (99 pieces). 
FSC certifi ed paper.
Including four-color (10 x 14 cm) 
customized card as well. 
Packaged in a transparent bag. 
PLASTIC FREE version available, 
with customizable
biodegradable sachet.

Puzzle cartolina personalizzati 
in quadricromia. 
Formato 10 x 14 cm (99 tasselli). 
Carta certifi cata FSC.
Compresi di cartoncino personalizzato 
in quadricromia (10 x 14 cm). 
Confezionati in bustina trasparente.
Versione PLASTIC FREE 
disponibile con bustina 
biodegradabile personalizzabile. 

CARTES POSTALES 
PUZZLES

POSTCARD 
PUZZLES

PUZZLE 
CARTOLINA

MASTERPIECES OF THE BELVEDERE

www.belvedere.at
Puzzlepostkarte inkl. Kuvert 
Puzzle Post Card incl. envelope

Jacques-Louis David, 
Napoleon am Großen St. Bernhard, 1801
Wien, Belvedere

S

l
l

STTTTTTTTTTTTTTTTTTERPIERPIERPIERPIPP ECEECEECESECECESSSSSSSSSSSS OF OF OFOF FO THTHETHEHTHE BELVBELVBELVVLVLVLL EDEREDEREDERERERRERRDE EEEEEE

www.belwww.belwww.belww.belw.w.ww.bww.bww bw vedere.vedere.vedere.vedeede atatattt
lepepeeepepoepoeppoeeepeee stkastkakakaaarte rte rtee inklnklkkinkkknknkkinkkk . Ku. KuKuKuKuvertveverttttv   
le Pe Pee Pee Pe Pe Pee eeeee PPost ostostost t CardCardCardC incincincncinccn l. el. eel. eenvelnvenvelnvelnvev opeopeopepepee

JacqJacqcqcqJJaca ques-ues-ues-ues-ue LouiLouiLouuLouiLouiouLooo s Das Das Davidvidvv d,,,
ppNapoNapoapooNapNapappppp leonlleonl nn am aaaam mama GroßGroßo en Sen Sen t. Bt. Bt. Bt.t. Bernhernhernheernhernhhnhhhard,ard,ard,rdNapoNapoapoleonleonlel amamamaa GroßGroßen SSen SSSt Bt BBBBBernhernhernnnnnn ardardarddd 1801801801801111180180180818801111

WienWienWienWienee , Be, BeBe, Be, Beelvedllvedvevelvevevedereereeere
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99

Puzzle de poche personnalisés
en quadrichromie. 
Format 10 x 14 cm (99 pièces). 
Papier certifi é FSC. 
Emballé dans une boîte
personnalisées en quadrichromie 
(6 x 9 x 2 cm).

Customized four-colors
puzzle pocket.
Size 10 x 14 cm (99 pieces).
FSC certifi ed paper.
Packed in box customized
four-color printing 
(6 x 9 x 2 cm).

Puzzle pocket personalizzati 
in quadricromia. 
Formato 10 x 14 cm (99 tasselli). 
Carta certifi cata FSC.
Confezionati in box
personalizzato in quadricromia 
(6 x 9 x 2 cm).

PUZZLE 
DE POCHE

POCKET 
PUZZLE 

PUZZLE 
POCKET

250

MOQ

4

DESIGNS
EACH

ORDER

32



Puzzle personnalisés
en quadrichromie. Emballé 
dans une boîte personnalisées
en quadrichromie.
Papier certifi é FSC. 
Tailles de puzzle disponibles :
- 34 x 48 cm 
(48, 100, 150, 260, 500 pièces);
- 48 x 68 cm 
(24, 100, 300, 1000 pièces).
Boîte : 23 x 33 x 5 cm.

Four-color 
customized puzzle. 
Packaged in a four-color 
customized box.
FSC certifi ed paper.
Available puzzle sizes:
- 34 x 48 cm 
(48, 100, 150, 260, 500 pieces);
- 48 x 68 cm 
(24, 100, 300, 1000 pieces).
Box: 23 x 33 x 5 cm.

Puzzle personalizzato 
in quadricromia. 
Confezionato in scatola 
personalizzata in quadricromia.
Carta certifi cata FSC.
Formati puzzle disponibili:
- 34 x 48 cm 
(48, 100, 150, 260, 500 tasselli);
- 48 x 68 cm 
(24, 100, 300, 1000 tasselli).
Box: 23 x 33 x 5 cm.

PUZZLE 
EN BOITE

PUZZLE
BOX

PUZZLE
BOX

100

MOQ
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MADE IN EUROPE

JEU 
CARTES 

CARDS 
GAME

CARTE 
DA GIOCO 

Cartes à jouer de 320 g 
imprimées en quadrichromie
sur les deux faces 
(poker ou placentines).
Cartes emballées sous cellophane 
scellée. Boîte en carton de 300 g 
personnalisée en quadrichromie.

320 g playing cards 
printed in four-color on both sides 
(poker or piacentine).
Cards packaged 
in sealed cellophane. 
Cardboard box 300 g 
customized in four-color.

Carte da gioco 320 g
stampate in quadricromia
su entrambi i lati (poker 
o piacentine). Carte confezionate 
in cellophane sigillato. 
Box in cartoncino 300 g 
personalizzato in quadricromia.

250

MOQ
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MADE IN EUROPE

Cartes à jouer de 320 g 
(5,6 x 8,7 cm) avec 30 images. 
Imprimées en quadrichromie
sur les deux faces.
Cartes emballées sous cellophane 
scellée. Boîte en carton de 300 g 
personnalisée en quadrichromie.

320 g playing cards 
(5,6 x 8,7 cm) with 30 images. 
Printed in four-color on both sides.
Cards packaged 
in sealed cellophane. 
Cardboard box 300 g 
customized in four-color.

Carte da gioco 320 g
(5,6 x 8,7 cm) con 30 immagini.
Stampate in quadricromia
su entrambi i lati.
Carte confezionate in cellophane 
sigillato. Box in cartoncino 300 g 
personalizzato in quadricromia.

LE JEU 
DES MIMES 

THE MIMES 
GAME 

IL GIOCO 
DEI MIMI

150

MOQ
30
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Papier certifi é FSC®. 
Cartes à jouer conçues pour 
insérer 27 paires d’images. 
Imprimé en quadrichromie avec 
vernis acrylique sur DUPLEX 
PROFESSIONAL papier 320 gr. 
Jeu de 54 cartes à jouer (5,8 x 8,8 
cm) plus 1 carte d’instruction. 
Cartes emballées dans 
du cellophane scellé. 
Boîte en carton personnalisée
en quadrichromie.

FSC® certifi ed paper.
Playing cards designed to insert 
27 pairs of images. Printed 
in four-colour process with 
acrylic varnishing on DUPLEX 
PROFESSIONAL 320 gr. paper. 
Deck of 54 playing cards
(5,8 x 8,8 cm) 
plus 1 instruction card.
Cards are packed in sealed 
cellophane. Cardboard box 
customized in four-colour.

Carta certifi cata FSC®.
Carte da gioco previste per inserire 
27 coppie di immagini. 
Stampate in quadricromia con 
verniciatura acrilica su cartoncino 
DUPLEX PROFESSIONAL 320 gr.
Mazzo composto da 54 carte da 
gioco (5,8 x 8,8 cm) più 1 carta 
per le istruzioni. Carte confezionate 
in cellophane sigillato. 
Box in cartoncino personalizzato 
in quadricromia.

JEU CARTES 
MÉMOIRE 

MEMORY 
CARDS GAME

CARTE DA GIOCO 
MEMORINO

250

MOQ
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Cartes à jouer 3D (5,2 x 8,2 cm) 
conçues pour 12 ou 20 
paires d’images. Imprimé en 
quadrichromie avec technique 
lenticulaire (effet de mouvement 
ou de profondeur). Cartes 
emballées dans du cellophane 
scellé. Boîte en carton 300 g 
personnalisée en quadrichromie. 
Feuille intérieure (104 x 164 mm) 
personnalisée en quadrichromie.

3D Playing cards (5,2 x 8,2 cm) 
designed for 12 or 20 pairs 
of images. Printed in four-color 
process with lenticular technique 
(motion or depth effect). 
Cards are packed in sealed 
cellophane. Inner sheet 
(104 x 164 mm) customized
in four-color process.
Cardboard box 300 g customized 
in four-color.

Carte da gioco 3D (5,2 x 8,2 cm) 
con 12 o 20 coppie di immagini.
Stampate in quadricromia
con tecnica lenticolare 
(effetto movimento o profondità).
Carte confezionate 
in cellophane sigillato. 
Box in cartoncino 300 g 
personalizzato in quadricromia.
Foglio interno (104 x 164 mm) 
personalizzato in quadricromia.

JEU CARTES 
MÉMOIRE 3D 

3D MEMORY 
CARDS GAME

CARTE DA GIOCO 
MEMORINO 3D

500

MOQ LENTICULAR 
EFFECTS

MOTION DEPTH

3D3D
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100

MOQ

Chaussettes courtes 
personnalisée 
en quadrichromie. 
Vendus en blister avec carton 
imprimé en quadrichromie.

Four-colors customized 
short socks.
Sold in blisters 
with a four-colors 
printed cardboard.

Calzini corti personalizzati 
in quadricromia.
Forniti con blister 
in cartoncino stampato 
in quadricromia.

CHAUSSETTES 
EN COULEURS 

COLORED 
SOCKS

CALZINI 
A COLORI

97% POLYESTER - 3% SPANDEX
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Masque de sommeil matelassée 
et confortable. Format : 19 x 9 cm. 
Réalisée en microfi bres et mousse. 
Personnalisée en quadrichromie.
Emballage standard : 
sac transparent. 
Il est possible de demander un sac 
en PVC transparent avec charnière. 
Possibilité de présentation 
avec un blister en carton léger. 

Cozy, padded sleeping eye mask. 
Size: 19 x 9 cm. 
Made from microfi ber and foam. 
Four-colors customized.
Standard packaging: 
transparent bag. 
It is possible to request 
a transparent PVC bag with zipper.
Presentation with cardboard 
blister available.

Maschera oscurante da notte 
imbottita e confortevole. 
Formato: 19 x 9 cm.
Realizzata in microfi bra e spugna. 
Personalizzata in quadricromia.
Confezione standard: busta 
trasparente. Su richiesta confezione 
in PVC trasparente con cerniera zip.
Possibilità di presentazione 
con blister di cartoncino.

MASQUE 
DE SOMMEIL

SLEEPING 
EYE MASK

MASCHERINA 
PER DORMIRE

100

MOQ CLOTH COLORS RANGE

04
ORANGE

05
YELLOW

01
BLACK

02
LIGHT BLUE

03
RED

06
VIOLET

ZIP COLORS RANGE
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Porte-lunettes pliable 
avec fermeture magnétique. 
Châssis composé de plaques 
de métal léger enduites de PU 
à l’extérieur et de tissu fl oqué 
à l’intérieur. Personnalisée 
en quadrichromie sur toute 
la surface extérieure et avec 
marquage à chaud (or ou argent) à 
l’intérieur (5 x 2 cm). Emballé dans 
un seul sachet transparent et avec 
la possibilité d’y insérer 
une carte de 15 x 6 cm. 
Dimensions fermé : 16 x 6,5 x 1 cm. 
Taille ouverte : 16 x 6,5 x 6,5 cm.  

Foldable glasses holder 
with magnetic closure. 
Frame composed of light metal 
plates coated with PU outside 
and fl ocked cloth inside. 
Four-colors customized
outside on the whole surface 
and with hot stamping 
(gold or silver)
inside (5 x 2 cm). 
Packaged in a single 
transparent bag 
with a card 15 x 6 cm. 
Closed size: 16 x 6,5 x 1 cm.  
Open size: 16 x 6,5 x 6,5 cm.  

Portaocchiali richiudibile 
con chiusura magnetica.
Telaio composto da leggere 
lastrine metalliche rivestite 
con PU all’esterno e panno 
fl occato all’interno.
Personalizzato in quadricromia 
esternamente su tutta la superfi cie 
e con stampa a caldo interna 
(oro o argento, 5 x 2 cm). 
Confezione in bustina 
trasparente singola 
con cartoncino 15 x 6 cm.
Formato chiuso: 16 x 6,5 x 1 cm.
Formato aperto: 16 x 6,5 x 6,5 cm.

PORTE-LUNETTES 
PLIABLE

FOLDABLE 
GLASSES HOLDER

PORTAOCCHIALI 
RICHIUDIBILE

300

MOQ
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Sachet à lunettes en microfi bre
format 10 x 19 cm avec fermeture 
à cordon. Emballage blister 
avec pièce cartonnée 
personnalisée (9 x 17,5 cm).

10 x 19 cm microfi ber 
eyeglasses pouch 
with drawstring.
Blister pack with customized 
cardboard insert (9 x 17,5 cm).

Custodia portaocchiali in tessuto 
microfi bra 10 x 19 cm completa 
di cordino per chiusura. Confezione 
in blister con inserto in cartoncino 
personalizzato (9 x 17,5 cm).

SACHET 
À LUNETTES

EYEGLASSES 
POUCH

POUCHE 
PORTAOCCHIALI

500

MOQ
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Marque-pages 3D en PET 100% 
recyclable. Personnalisés avec 
impression en quadrichromie
au recto et en noir au verso. Effet 
de mouvement ou de profondeur
en 3 dimensions réaliste.
Format 15,2 x 5,2 mm. Disponible 
avec gland de différentes couleurs 
et emballé individuellement dans 
une petite enveloppe transparente.

Bookmarks 3D 
PET 100% recyclable.
Customized in four-color
on the front and black on the back.
Motion or depth effect
in 3 dimensions.
Format 15,2 x 5,2 mm.
Supplied with tassel available 
in different colors and individually 
packaged in a transparent bag.

Segnalibri 3D 
in PET riciclabile al 100%.
Personalizzati in quadricromia
sul fronte e in nero sul retro.
Effetto movimento o profondità
in 3 dimensioni.
Formato 15,2 x 5,2 mm.
Fornito con nappa disponibile in vari 
colori e confezionato singolarmente 
in bustina trasparente.

MARQUE-PAGES 
3D

3D
BOOKMARKS

SEGNALIBRI 
3D

2000

MOQ LENTICULAR 
EFFECTS

MOTION DEPTH4

DESIGNS
EACH

ORDER
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100

MOQ

Aimants en résine 
format 80 x 55 mm 
personnalisés en quadrichromie.
Emballé dans un sachet transparent 
unique avec étiquette.

Resin magnets 
size 80 x 55 mm
customized in four-color.
Packed in a single 
transparent bag with label. 

Magneti resinati 
formato 80 x 55 mm 
personalizzati in quadricromia.
Confezione in bustina singola 
trasparente con etichetta.

AIMANTS 
EN RÉSINE 

RESIN 
MAGNETS 

MAGNETI 
RESINATI

Il bacio

Francesco Hayez

(Particolare)

R
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Aimant double couche
en bois MDF (recto) et en bois 
de bouleau (verso). Il peut être 
moulé à n’importe quelle forme, 
personnalisé en quadrichromie et 
emballé dans un sachet transparent 
unique avec étiquette (en option).

Double-layer customized magnet,
made of MDF wood (front) and 
birch wood (back). 
Customized in four-color
and in any shape, and packable 
in a single transparent bag 
with label (optional).

Magnete a doppio strato 
sagomabile in qualsiasi forma
in legno MDF (fronte) e legno 
di betulla (retro). Personalizzato 
in quadricromia e confezionabile 
in bustina singola trasparente 
con etichetta (opzionale).

AIMANT 
EN BOIS FAÇONNÉ

CUSTOM-SHAPED 
WOODEN MAGNET

MAGNETE 
IN LEGNO SAGOMATO

100

MOQ

MADE IN ITALY BIRCH MDF
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MADE IN EUROPE500

MOQ

Crayons revêtu en bois naturel 
personnalisés en quadrichromie 
a 360° sur toute la surface.

Natural wood pencils 
360° four-colors customized
over the entire surface.

Matite in legno naturale 
personalizzate in quadricromia 
a 360°su tutta la superfi cie.

CRAYONS
REVÊTU

COATED 
PENCILS 

MATITE 
RIVESTITE

2

DESIGNS
EACH

ORDER
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Crayons fi ns personnalisés 
par tampographie. Ils peuvent être
recouverts de différentes couleurs 
ou combinés avec du bois naturel. 
Tailles :
- Ø5 x 180 mm, Ø4 x 180 mm ;
- Ø5 x 140 mm.

Fine pencils customized 
by pad printing. They can be 
coated in different colors or 
combined with natural wood. 
Sizes:
- Ø5 x 180 mm, Ø4 x 180 mm;
- Ø5 x 140 mm.

Matite sottili personalizzate 
in tampografi a. Possono essere 
rivestite in diversi colori 
o combinate con legno naturale. 
Dimensioni:
- Ø5 x 180 mm, Ø4 x 180 mm;
- Ø5 x 140 mm.

CRAYONS 
SLIM

SLIM 
PENCILS 

MATITE 
SLIM

MADE IN EUROPE1400

MOQ
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MADE IN EUROPE200

MOQ

Crayons en bois naturel de forme 
triangulaire, certifi és FSC
et personnalisés
en quadrichromie sur trois faces.

Triangular-shaped pencils 
made of natural wood, 
FSC certifi ed and customized
in four-color on three sides.

Matite in legno naturale 
dalla sagoma triangolare, 
certifi cate FSC e personalizzate 
in quadricromia sui tre lati.

CRAYONS 
TRIANGULAIRE

TRIANGULAR-SHAPED 
PENCILS

MATITE 
TRIANGOLARI

Claude Monet, Water Lilies, 1906

MODULSTUDIO ART GIFT SHOP IDEAS 
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500

MOQ

MADE IN EUROPE

Crayons certifi és FSC et REACH. 
Un crayon enrichi d’une gomme 
colorée sans virole qui ne laisse 
pas aucun signe de couleur.
Personnalisé dans tous ses 
éléments: couleur du canon, type 
d’embout, couleur du caoutchouc 
et couleur de l’impression.

FSC and REACH certifi ed pencils. 
Embellished by a colored eraser 
without ferrule that leaves 
no color marks on paper.
Customised in every part:
color of the barrel, 
tip kind, eraser color 
and print color.

Matite certifi cate FSC e REACH. 
Una matita arricchita da una gomma 
colorata senza ghiera 
che non lascia traccia del colore.
Personalizzate in ogni parte: 
colore del fusto, tipo di punta, 
colore della gomma 
e della stampa.

CRAYONS 
CAPPY

CAPPY 
PENCILS

MATITE 
CAPPY

ERASER COLOR RANGEWOOD COLOR RANGE LACQUERING COLOR RANGE

START 
FROM YOUR 

COLOR LOGO
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Crayons disponibles en versions 
rondes et hexagonales, 
avec dessus peint, avec des 
pendentifs personnalisés ou avec 
des décorations à l’extrémité.
Personnalisés en quadrichromie 
ou en une couleur.

Pencils available in round 
and hexagonal versions, 
with painted top, or with 
customizable charms, which can 
be hanging or on top of the pencil.
Customized in 4-color 
or 1-color.

Matite disponibili nelle versioni 
tonda ed esagonale, 
con top verniciato, con charme 
personalizzabile pendente 
o sull’estremità. 
Personalizzate in quadricromia
o a 1 colore. 

CRAYONS 
SPÉCIAUX 

SPECIAL 
PENCILS 

MATITE 
SPECIALI

DEPENDS
ON MODEL

MOQ
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500

MOQ

Crayons décorés de cristaux 
de verre, personnalisées en 
quadrichromie ou en une couleur. 

Pencils decorated with glass 
crystals, customized 
in 4-color or 1-color.

Matite decorate con cristalli 
in vetro, personalizzate
in quadricromia o a 1 colore.

CRAYONS 
AVEC CRISTAUX

PENCILS 
WITH CRYSTALS

MATITE 
CON CRISTALLI

500

50



Boîte triangulaire en carton 
naturel 100% recyclé pour 
3 crayons au choix ou 2 crayons 
et une règle. Emballé dans une 
boîte en carton personnalisée 
en quadrichromie.

Triangular little box made of
100% recycled natural cardboard, 
for 3 pencils of your choice 
or 2 pencils and a ruler. 
Packaged in a four-color 
customized cardboard box.

Scatolina triangolare in cartone 
naturale riciclato al 100%
per 3 matite a scelta 
o 2 matite ed un righello. 
Confezionata in box in cartoncino 
personalizzato in quadricromia.

PETITE BOÎTE 
TRIANGULAIRE

LITTLE 
TRIANGULAR BOX 

SCATOLINA 
TRIANGOLARE

100

MOQ
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PLASTIC

FREE BIO BAG

Marque-page personnalisé en 
quadrichromie sur les deux faces 
(55 x 200 mm), emballé 
dans un sachet transparent 
avec un crayon, stylo ou gomme.
Disponible SANS PLASTIQUE 
avec sachet biodégradable 
personnalisable et marque-page 
en papier recyclé FSC. 

Full-color customized bookmark 
(55 x 200 mm), packaged 
in a transparent sachet 
with a pencil, pen or eraser.
Available in its PLASTIC FREE 
version, with a customizable 
biodegradable sachet
and FSC recycled paper 
bookmark.

Segnalibro personalizzato 
in quadricromia su entrambi i lati 
(55 x 200 mm), confezionato 
in bustina trasparente con una 
matita, una penna o una gomma. 
Disponibile la versione PLASTIC 
FREE con bustina biodegradabile 
personalizzabile e il segnalibro 
in carta riciclata FSC. 

CRAYON 
ET MARQUE-PAGE 

PENCIL 
AND BOOKMARK 

MATITA 
E SEGNALIBRO 

100

MOQ Biodegradable 
and compostable
sachet made from 
maize starch.
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Bookmark with 3 pencils.
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3000

MOQ

01
WHITE

02
BLACK

03
RED

ERASER WOOD

NATURAL

FERRULE

01
SILVER

02
GOLD

03
BLACK6

DESIGNS
EACH 

ORDER

Deux crayons aux graphismes 
différents, personnalisés 
en quadrichromie sur toute leur 
surface. Emballés dans un étui en 
carton personnalisé en quadrichromie.

Two pencils with different 
graphics, customized 
all over in four-color. 
Packaged in a four-color
cardboard case.

Due matite con grafi ca differente, 
rivestite in quadricromia
su tutta la superfi cie. Confezionate 
in astuccio di cartoncino 
personalizzato in quadricromia.

CRAYONS 
EN QUADRICHROMIE 
AVEC ÉTUI

FOUR-COLOR 
COATED PENCILS 
WITH CASE

MATITE RIVESTITE 
IN QUADRICROMIA 
CON ASTUCCIO
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6

DESIGNS
EACH 

ORDER
3000

MOQ

Stylo personnalisé 
en quadrichromie sur toute 
la surface. Emballé dans 
un étui en carton personnalisé 
en quadrichromie.

Ballpoint pen 
customized all over 
in four-color. 
Packaged in a four-color
cardboard case.

Penna a sfera rivestita 
in quadricromia su tutta 
la superfi cie. Confezionata 
in astuccio di cartoncino 
personalizzato in quadricromia. 

STYLO 
EN QUADRICHROMIE 
AVEC ÉTUII

FOUR-COLOR 
COATED PEN 
WITH CASE

PENNA RIVESTITA 
IN QUADRICROMIA 
CON ASTUCCIO

GOLD GUN BLACKROSE GOLDSILVER
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DEPENDS
ON MODEL

MOQ

Stylos à bille disponibles dans 
différentes fi nitions, avec des 
pendentifs personnalisés ou avec 
des décorations à l’extrémité.
Personnalisable en 1 couleur.

Ballpoint pens available in various 
fi nishes, with customized charms, 
which can be hanging 
or on top of the pen. 
Customizable in 1 color. 

Penne a sfera disponibili 
in varie fi niture, con charme 
personalizzato pendente 
o sull’estremità. 
Personalizzabili ad 1 colore.

STYLOS 
SPÉCIAUX 

SPECIAL 
PENS 

PENNE 
SPECIALI
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Stylos en métal 
décorés de cristaux de verre. 
Garniture en métal noir. 
Longueur 13,4 cm.
Personnalisables en 1 couleur.

Metal ballpoint pens
decorated with glass crystals.
Black metal trim. 
13,4 cm long.
Customizable in 1 color. 

Penne a sfera in metallo 
decorate con cristalli in vetro.
Refi ll nero in metallo. 
Lung. 13,4 cm.
Personalizzabili ad 1 colore.

STYLOS 
EN MÉTAL

METAL 
PENS

PENNE 
IN METALLO

100

MOQ STANDARD COLOR RANGE

01
PMS Black

02
PMS White

03
PMS 360 C

04
PMS Purple C

05
PMS Yellow C

06
PMS 280 C

07
PMS 021 C
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5

DESIGNS
EACH 

ORDER
100

MOQ

PVC FREESBS ERASER

Gommes colorées en SBS 
styrène-butadiène totalement 
recyclables et 100% sans PVC. 
Personnalisées en 1 couleur 
sur les deux côtés. 
9 couleurs standard disponibles.

Fully recyclable 
and 100% PVC-free 
colored styrene SBS erasers.
Customized to 1 color 
on both sides. 
9 standard colors available.

Gomme colorate in SBS styrene 
completamente riciclabile 
e 100% prive di PVC. 
Personalizzate a 1 colore 
su entrambi i lati. 
9 colori standard disponibili.

GOMMES 
COLORÉES

COLORED
ERASERS 

GOMME
COLORATE

1 32 4 5 6 7 8 9
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Gommes blanches en SBS 
styrène-butadiène totalement 
recyclables et 100% sans PVC.
Personnalisées avec 
impression en quadrichromie
sur les deux côtés.

White SBS styrene erasers 
completely recyclable 
and 100% PVC-free.
Customized 
in four-colors
on both sides.

Gomme bianche in SBS styrene 
completamente riciclabile 
e 100% prive di PVC.
Personalizzate 
in quadricromia
su entrambi i lati.

GOMMES
EN QUADRICHROMIE

FOUR-COLORS 
PRINTED ERASERS 

GOMME 
IN QUADRICROMIA

100

MOQ

PVC FREESBS ERASER

9 mm

33
 m

m

47 mm

5

DESIGNS
EACH 

ORDER
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PACKED BY

SOCIAL 
COOPERATIVEPVC FREESBS ERASER5

DESIGNS
EACH 

ORDER
200

MOQ

Gomme en styrène SBS blanc, 
entièrement recyclable 
et 100 % sans PVC.
Personnalisées en quadrichromie
sur 1 ou 2 faces (47 x 33 mm).
Emballé dans une enveloppe 
transparente (85 x 60 mm) avec un 
carton (80 x 50 mm) imprimé en 
quadrichromie sur les deux faces.

White eraser made of fully 
recyclable SBS styrene 
and 100% PVC-free.
Customized in four-color
on 1 or 2 sides (47 x 33 mm).
Packaged in transparent 
(85 x 60 mm) plastic envelope 
with cardboard (80 x 50 mm) 
printed in four-color on both sides. 

Gomma bianca in SBS styrene 
completamente riciclabile 
e 100% priva di PVC.
Personalizzata in quadricromia
su 1 o 2 lati (47 x 33 mm).
Confezione in bustina trasparente 
(85 x 60 mm) con cartoncino 
(80 x 50 mm) stampato 
in quadricromia su entrambi i lati.

GOMME 
ET CARTON

ERASER 
WITH CARDBOARD

GOMMA 
E CARTONCINO

BAG

O

07

ERASER

PVC 
FREE

SBS STYRENE 
RICICLABILE

PACKAGED BY

SOCIAL 
COOPERATIVE

Claude Monet, 
The Bridge at Argenteuil, 
1874
National Gallery of Art, 
Washington

leonardo.taiuti@modulstudio.it
www.modulstudio.eu

GIFT 
SHOP 
IDEAS

MODULSTUDIO
BAG

O

07

ERASER

PVC
FREE

SBS STYRENE
RICICLABILERICICLABILE

PACKAGED BY

SOCIAL
COOPERATIVE

National Gallery of Art, 
Washington

leonardo.taiuti@modulstudio.it
www.modulstudio.eu

GIFT
SHOP
IDEAS

MODULSTUDIO

Claude Monet,
The Bridge at Argenteuil,
1874
National Gallery of Art

The Bridge at Argenteuil, 
1874
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Mugs résistants à la chaleur 
modèle MUG personnalisés 
en quadrichromie.
Disponible avec une fi nition mate. 
Emballage individuel antichoc 
avec fenêtre.
Dimensions spéciales sur demande. 

Heat-resistant mugs, 
customized 
in four-color. 
Available with matt fi nish. 
Individual shockproof 
packaging with window. 
Special sizes on request.

Tazze termoresistenti 
modello MUG personalizzate 
in quadricromia. 
Disponibile con fi nitura opaca. 
Confezione singola antiurto 
con fi nestra. 
Formati speciali su richiesta.

MUG 
EN QUADRICHROMIE

FOUR-COLOR 
MUGS

TAZZE MUG 
IN QUADRICROMIA

100

MOQ

3

DESIGNS
EACH 

ORDER

MATT OR
GLOSSY
FINISH 

AVAILABLE

60



Étui porte-monnaie avec 
fermeture éclair noire
(12 x 9 cm - 19 x 8 cm) 
personnalisé en quadrichromie.
Matière : polyester.
Emballé dans une sac transparente 
individuelle avec étiquette.

Coin purse with black zip 
(12 x 9 cm - 19 x 8 cm)
customized in four-colour.
Material: polyester.
Packaged in individual 
transparent bag 
with label.

Astuccio portamonete 
con cerniera zip nera
(12 x 9 cm - 19 x 8 cm)
personalizzato in quadricromia.
Materiale: poliestere.
Confezionato in bustina singola 
trasparente con etichetta.

ÉTUI 
PORTE-MONNAIE

COIN 
PURSE

ASTUCCIO 
PORTAMONETE

500

MOQ BLACK ZIP

2

DESIGNS
EACH

ORDER
POLYESTER
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Montre personnalisé
en quadrichromie. 
Boitier en plastique. Bracelet et 
boucle en PVC. Couvercle postérieur 
en acier inoxydable. Mouvement 
SL68, batterie AG4. Diamètre 
du boîtier 35 mm.
Embalage individuel en étui 
transparent en plastique avec 
carte imprimé en quadrichromie. 

Wristwatch four-colours
customized. 
Plastic case. 
PVC strap and buckle. 
Stainless steel for back cover. 
SL68 movement, AG4 battery.
Case diameter 35 mm.
Packaging in single plexiglass 
case with a full colours printed 
paper card. 

Orologio da polso personalizzato 
in quadricromia. 
Cassa in plastica. 
Cinturino e fi bbia in PVC. Coperchio 
posteriore in acciaio inossidabile. 
Movimento SL68, batteria AG4.
Diametro cassa 35 mm. 
Confezione singola in astuccio 
di plexiglass con cartoncino 
personalizzato in quadricromia. 

MONTRE-
BRACELET SLIM

WRISTWATCH 
SLIM

OROLOGIO 
DA POLSO SLIM

500

MOQ

Piazza S.A.M. Zaccaria 4
26100 Cremona

0372 495082
www.museidiocesicremona.it
info@museidiocesicremona.it

Torrazzo, 
Orologio

 astronomico

BOX

O

07

Prodotto 
di provenienza 

extra UE. 
Importato da 

Modulstudio srl.

Piazza S.Piazza A.M. ZaccA.M. Zaccariaaria 4ia 44a
26100 Cre26100 Cre0 monamonmona

0372 49500372 495072 4950828282
www.museiwww.museiww.museidiocesicrdiocesicrdiodiocesico emona.itemona.itona.it
info@museinfo@museseidiocesicidiocesicidiocesicremona.itremona.itona.itona.it

TorrTorrTorrT rrr azzoazzoazzo, ,
OroOrolroOroror ogioogiogiooo

astastastronoronr micoooccc

BOXBOXX

OO

07070

ProdotProdotto P
di proveniedi provenprovdi provenienza n

extra UE. xtra UUE
Importato dImportatomportato da a

ModulsModulstudioModuls srl..
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Miroir rectangulaire pliable et 
personnalisé en quadrichromie 
sur les deux faces.
3 coins réglables avec rainure 
antidérapante.
Format fermé : 95 x 145 mm.

Rectangular folding mirror 
customized in four-color 
on both sides.
3 adjustable corners 
with non-slip groove.
Closed size: 95 x 145 mm.

Specchietto rettangolare 
pieghevole personalizzato 
in quadricromia su entrambi i lati.
3 angoli regolabili 
con scanalatura antiscivolo.
Formato chiuso: 95 x 145 mm.

MIROIR 
PLIABLE

FOLDING 
MIRROR

SPECCHIETTO 
PIEGHEVOLE

500

MOQ
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Miroir de poche couvert 
en microfi bre. Personnalisé 
avec différentes images 
en quadrichromie, au recto 
et au verso. Versions disponibles : 
ronde (Ø 7 cm), 
carrée (6 x 6 cm).

Pocket mirror with 
microfi ber lining. 
Customized with different four-
color images, front and back. 
Available sizes: 
round (Ø 7 cm), 
square (6 x 6 cm).

Specchietto da borsa rivestito 
in microfi bra. Personalizzato 
con immagini differenti in 
quadricromia avanti e retro. 
Versioni disponibili: 
tonda (Ø 7 cm), 
quadrata (6 x 6 cm).

MIROIR DE POCHE 
EN MICROFIBRE

MICROFIBER 
POCKET MIRRORS

SPECCHIETTO
IN MICROFIBRA

500

MOQ

2

DESIGNS
EACH 

ORDER
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Porte-cartes de crédit 
en aluminium 100% recyclable
avec protection RFID et système 
DISPENSER pour 6 cartes 
ou cartes de crédit.
Format 10,5 x 6,3 cm.
Personnalisées en quadrichromie 
recto-verso.
Emballé dans une seule boîte noire.

100% recyclable aluminium 
credit card holder
with RFID protection and 
DISPENSER system 
for 6 cards or credit cards.
Size 10,5 x 6,3 cm.
Customized in four-color
on both sides.
Packaged in a single black box.

Porta carte di credito 
in alluminio riciclabile al 100%
con protezione RFID e sistema 
DISPENSER per 6 tessere o carte 
di credito.
Formato 10,5 x 6,3 cm.
Personalizzato in quadricromia 
su entrambi i lati.
Confezione in scatola singola nera.

PORTE-CARTES DE 
CRÉDIT DISTRIBUTEUR

CREDIT CARD 
HOLDER DISPENSER

PORTA CARTE DI 
CREDITO DISPENSER

RFID 
BLOCK

Radio Frequency 
IDentification

Alu

500

MOQ
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Porte-cartes en aluminium 100% 
recyclable avec compartiments en 
PVC. Dimensions : 11 x 7,5 x 2 cm. 
Conditionné dans boite 
singulier blanc.
Personnalisé en quadrichromie 
sur l’entière surface. 

100% recyclable aluminium card 
case with internal PVC pockets. 
Size: 11 x 7,5 x 2 cm.
Packaged in single white 
carton box.
Four-colors customized
on the whole surface. 

Porta carte di credito in alluminio 
riciclabile al 100% con divisori 
interni in plastica. Formato: 
11 x 7,5 x 2 cm. Confezione singola 
in scatola di cartone bianco.
Personalizzato in quadricromia 
su tutta la superfi cie.

PORTE-CARTES 
DE CRÉDIT RFID 

RFID CREDIT CARDS 
CASE 

PORTA CARTE 
DI CREDITO RFID

RFID 
BLOCK

Radio Frequency 
IDentification

Alu

500

MOQ
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Pilulier en métal
avec 3 compartiments et serrure 
de sécurité (5,1 x 4,9 x 1,5 cm). 
Disponible en fi nitions or et argent. 
Personnalisé avec résine aufrée 
en quadrichromie. Emballage 
individuel dans une boîte kraft 
havane de 5,2 x 5,2 x 1,9 cm avec 
étiquette personnalisée en 1 couleur 
sur le fond. Emballage individuel 
dans une boîte personnalisée 
en quadrichromie sur demande. 

Metal pillbox 
(with 3 compartments and 
security lock (5,1 x 4,9 x 1,5 cm). 
Available in gold and silver fi nishes. 
Customized with four-color 
embossed resin.
Single package in havana kraft box
5,2 x 5,2 x 1,9 cm 
with customized 1-color label 
on bottom. 
Single package in four-color 
customized box on request.

Portapillole in metallo
con 3 scomparti e chiusura 
di sicurezza (5,1 x 4,9 x 1,5 cm). 
Disponibile nelle fi niture 
oro e argento. Personalizzato con 
resina a rilievo in quadricromia.
Confezione singola in box avana 
kraft 5,2 x 5,2 x 1,9 cm con 
etichetta personalizzata a 1 colore 
sul fondo. Su richiesta confezione 
singola in box personalizzato 
in quadricromia.

PILULIER 
EN MÉTAL 

METAL 
PILLBOX

PORTAPILLOLE 
IN METALLO

200

MOQ

GOLD SILVER
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100

MOQ

Porte-clés écologique en bois 
MDF (Medium-Density Fireboard) 
issu de déchets de transformation, 
recyclé et recyclable.
Personnalisé avec différentes 
images en quadrichromie, 
au recto et au verso. 
Dimensions maximales : 7,5 x 4,0 cm.
Emballé dans une enveloppe plastique 
individuelle avec étiquette (en option).

Eco-friendly shaped keychain 
made of MDF (Medium-Density 
Fireboard) wood from processing 
waste, recycled and recyclable.
Customized with different 
four-color images, 
front and back. 
Maximum size 7,5 x 4,0 cm.
Packaged in an individual plastic 
envelope with label (optional).

Portachiavi ecologico sagomato 
in legno MDF (Medium-Density 
Fireboard) proveniente da scarti di 
lavorazione, riciclato e riciclabile.
Personalizzato con immagini 
differenti in quadricromia
avanti e retro. 
Formato max. 7,5 x 4,0 cm. 
Confezionato in bustina singola 
trasparente con etichetta (opzionale).

PORTE-CLÉS 
EN BOIS

WOODEN 
KEYCHAIN

PORTACHIAVI 
IN LEGNO
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Porte-clés personnalisé 
en PVC souple.
Impression en quadrichromie 
sur les deux faces. 
Taille maximale 15 x 10 cm.
Lumière interne activée 
par simple pression. 
Emballé dans un sachet transparent.

Custom shaped soft 
PVC keychain.
Printed in four-color 
on both sides. 
Max. size 15 x 10 cm.
Inner light activated 
by simple pressure.
Packaged in single transparent bag.

Portachiavi in morbido PVC 
a forma personalizzata.
Stampato in quadricromia 
su entrambi i lati. 
F.to max. 15 x 10 cm. 
Luce interna attivabile 
con semplice pressione.
Confezionati in bustina singola.

PORTE-CLÉS 
MYLIGHT

MYLIGHT 
KEYCHAIN

PORTACHIAVI 
MYLIGHT

1000

MOQ
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300

MOQ

Porte-clés avec mousqueton
en alliage de zinc et encart en verre. 
Personnalisé en quadrichromie 
sur les deux côtés.
Conditionné dans une élégante boite 
argent avec fenêtre transparent.

Keychain with zinc alloy 
snap-link and glass insert.
Four-colors customized
on both sides.
Packaged into an elegant silver box 
with clear window.

Portachiavi con moschettone 
in lega di zinco e inserto in vetro.
Personalizzato in quadricromia 
su entrambi i lati. Confezionato 
in elegante scatola colore argento 
con fi nestra trasparente.

PORTE-CLÉS 
EN VERRE

GLASS 
KEYCHAIN

PORTACHIAVI 
IN VETRO
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MADE IN ITALY200

MOQ

Petit sac (6 x 5 cm) et chiffon 
en microfi bre (15 x 15 cm) 
personnalisé avec impression 
en quadrichromie.
Muni d’un petit cordon blanc 
et d’un anneau porte-clefs noir. 

Small bag (6 x 5 cm) 
and microfi bre cloth
(15 x 15 cm) customized 
in four-colors. 
Complete with white cord 
and black key ring.

Sacchettino (6 x 5 cm) e panno 
in microfi bra (15 x 15 cm)
personalizzato
in quadricromia. 
Completo di cordino bianco 
e anello nero portachiavi.

MINICHIFFON 
PORTE-CLEFS

MINI CLOTH 
KEYCHAIN

MINI PANNO 
PORTACHIAVI
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Leonardo da Vinci
Ultima Cena

The Last Supper
c. 1494-1498 

Milano - Refettorio di Santa Maria delle Grazie 
© Museo del Cenacolo Vinciano - Direzione Regionale Musei Lombardia

Su concessione del Ministero della Cultura

Leonardo da Vinci
Ultima Cena

The Last Supper
c. 1494-1498

Milano - Refettorio di Santa Maria delle Grazie
© Museo del Cenacolo Vinciano - Direzione Regionale Musei Lombardia

Su concessione del Ministero della Cultura

Leonardo da Vinci
Ultima Cena

The Last Supper
c. 1494-1498 

Milano - Refettorio di Santa Maria delle Grazie 
© Museo del Cenacolo Vinciano - Direzione Regionale Musei Lombardia

Su concessione del Ministero della Cultura Prodotto di 
provenienza 
extra UE 
Importato da 
Modulstudio srl 
per Giunti Editore
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O
07

SILICONE DROPS 
ANTI-SLIP

500

MOQ

Tapis de souris en microfi bre 
personnalisé en quadrichromie 
avec des gouttes de silicone 
antidérapantes. 
Dimensions : 22 x 18 cm. 
Emballage : sac transparent 
avec carte personnalisée 
en quadrichromie.

Four-color customized 
microfi ber mousepad 
with special 
non-slip silicone drops. 
Size: 22 x 18 cm. 
Package: transparent 
plastic bag with 
a four-color cardboard.

Tappetino mousepad 
in microfi bra personalizzato 
in quadricromia con speciali 
gocce di silicone antiscivolo.
Dimensione: 22 x 18 cm. 
Confezione: bustina trasparente 
con cartoncino personalizzato 
in quadricromia.

TAPIS DE SOURIS 
EN MICROFIBRE 
(SAC EN PLASTIQUE) 

MICROFIBER 
MOUSEPAD 
(PLASTIC BAG)

MOUSEPAD 
IN MICROFIBRA
(BUSTINA IN PLASTICA)
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SILICONE DROPS 
ANTI-SLIP

500

MOQ

Tapis de souris en microfi bre 
personnalisé en quadrichromie 
avec des gouttes de silicone 
antidérapantes. 
Dimensions : 22 x 18 cm. 
Emballage : étui en papier 
personnalisée 
en quadrichromie.

Four-color customized
microfi ber mousepad 
with special non-slip 
silicone drops. 
Size: 22 x 18 cm. 
Packaging: four-color 
customized envelope-shaped 
cardboard case. 

Tappetino mousepad 
in microfi bra personalizzato 
in quadricromia con speciali 
gocce di silicone antiscivolo.
Dimensione: 22 x 18 cm. 
Confezione: custodia di cartoncino 
a forma di busta da lettere 
personalizzata in quadricromia.

TAPIS DE SOURIS 
EN MICROFIBRE 
(ÉTUI EN PAPIER)

MICROFIBER 
MOUSEPAD 
(PAPER CASE)

MOUSEPAD 
IN MICROFIBRA
(CUSTODIA IN CARTA)
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100

MOQ

Chiffon en microfi bre 
personnalisé en quadrichromie. 
Conditionné dans blister 
avec une carton personnalisé 
en quadrichromie sur une face. 
Dimensions : 145 x 145 mm, 
180 x 120 mm.

Four-color customized 
microfi ber cloth. 
Packaged in blister 
with cardboard customized 
in four-color on one side. 
Sizes: 145 x 145 mm, 
180 x 120 mm.

Panno in microfi bra 
personalizzato in quadricromia. 
Confezione in blister 
con cartoncino personalizzato 
in quadricromia su un lato. 
Dimensioni: 145 x 145 mm, 
180 x 120 mm.

CHIFFON 
EN MICROFIBRE

MICROFIBER 
CLOTH

PANNO 
IN MICROFIBRA
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MADE IN ITALY

Sac shopper sartorial avec poche 
intérieure fabriqué en Italie, 
personnalisé en quadrichromie 
sur toute la surface.
Sac shopper : 37 x 40 cm, tissu 
POLICOT (35% coton, 65% polyester). 
Poignées : 35 x 3 cm environ. 
Emballage : polybag transparent 
avec étiquette 5 x 5 cm.

Sartorial shopper bag with inside 
pocket made in Italy, 
customized in four-color 
on the whole surface.
Shopper: 37 x 40 cm, POLICOT 
fabric (35% Cotton, 65% Polyester). 
Handles: 35 x 3 approx. cm. 
Packaging: clear polybag 
with 5 x 5 cm label. 

Borsa shopper sartoriale con 
tasca interna realizzata in Italia, 
personalizzata in quadricromia 
su tutta la superfi cie.
Shopper: 37 x 40 cm, Tessuto 
POLICOT (35% Cotone, 65% 
Poliestere). Manici: 35 x 3 ca. cm. 
Confezione: polybag trasparente 
con etichetta 5 x 5 cm. 

SAC SHOPPER AVEC 
POCHE INTÉRIEURE

SHOPPING BAG 
WITH INSIDE POCKET

BORSA SHOPPER 
CON TASCA INTERNA

200

MOQ COULEURS 
DES POIGNÉES

HANDLE COLORS

COLORI MANICI 001 525 539 585 597 824 865 323  214 130 194 426 485 603 606 653 671 002
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100

MOQ

MADE IN EUROPE

Sac shopper (37 x 42 cm)
personnalisé en quadrichromie 
sur toute la surface
en 100% rPET. 
Poignées (70 x 2,5 cm) 
personnalisables 
en quadrichromie 
sur toute la surface. 
Etiquette cousue à l’intérieur.

Shopping bag (37 x 42 cm) 
customized in four-color 
on entire surface
in 100% rPET . 
Handles (70 x 2,5 cm) 
customizable 
in four-color 
on the entire surface. 
Label sewn inside. 

Borsa shopper (37 x 42 cm)
personalizzata 
in quadricromia su tutta 
la superfi cie in 100% rPET. 
Manici (70 x 2,5 cm) 
personalizzabili 
in quadricromia 
su tutta la superfi cie. 
Etichetta cucita all’interno.

SAC SHOPPER 
ÉCOLOGIQUE 

ECOLOGICAL 
SHOPPING BAG 

BORSA SHOPPER 
ECOLOGICA
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MADE IN EUROPE

rPET
100% 

RECYCLED
PLASTIC 
BOTTLES100

MOQ

SHOPPER "VEGE BAG" 
RÉUTILISABLES

REUSABLE SHOPPING 
"VEGE BAG" 

SHOPPER "VEGE BAG" 
RIUTILIZZABILI

Sacs en rPET fabriqués en Europe, 
certifi és et issus du recyclage 
de bouteilles en plastique.
Peut être utilisé pour les fruits, 
les légumes, le pain, les vêtements, 
le sport, la plage et bien plus 
encore. Personnalisé avec 
des couleurs de sublimation 
sur toute la surface. Etiquette 
latérale et ruban de fermeture 
personnalisable en 4 couleurs.
Tailles disponibles : 
25 x 32, 30 x 41, 35 x 45 cm.

rPET bags made in Europe, 
certifi ed and produced 
by recycling plastic bottles.
Can be used for fruit, vegetables, 
bread, clothing, sport, beach 
and much more. 
Customized with sublimation 
colors on the entire surface. 
Side label and ribbon 
closure customisable 
in 4 colors.
Available sizes: 
25 x 32, 30 x 41, 35 x 45 cm.

Sacchetti in rPET made in Europe, 
certifi cati e prodotti riciclando 
le bottiglie di plastica.
Utilizzabili per frutta, verdura, pane, 
abbigliamento, sport, mare e tanto 
altro. Personalizzati a colori 
in sublimazione su tutta 
la superfi cie. Etichetta 
laterale e nastro di chiusura 
personalizzabili a 4 colori.
Formati: 
25 x 32, 30 x 41, 35 x 45 cm.
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FUN
FOR
KIDS1/2/4

DESIGNS
EACH 

ORDER
250

MOQ

Set de peinture pour enfants avec 
toile, chevalet, couleurs et pinceau.
1 toile 10 x 10 cm, 1 chevalet, 
1 pinceau, 5 couleurs acryliques 
au choix. Emballage en boîte 
en carton avec crochet 
personnalisé en quadrichromie
(150 x 180+35 x 30 mm). 
Versions avec 2 ou 4 toiles 
également disponibles.

Painting set for children with 
canvas, easel, paints, and brush.
1 canvas 10 x 10 cm, 1 easel, 
1 paintbrush, 5 acrylic paints 
of your choice. 
Packaged in a cardboard box with 
hanger personalized four-color
(150 x 180+35 x 30 mm). 
Versions with 2 or 4 canvases 
are also available. 

Set pittura per bambini con tela, 
cavalletto, colori e pennello.
1 tela 10 x 10 cm, 1 cavalletto, 
1 pennello, 5 colori acrilici a scelta. 
Confezione in scatola di cartoncino 
con appendino personalizzata 
in quadricromia
(150 x 180+35 x 30 mm). 
Disponibili anche le versioni 
con 2 o 4 tele.

MINI 
SET DE PEINTURE 

MINI 
PAINTING SET 

MINI 
SET PITTURA
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FUN
FOR
KIDS14

DESIGNS
EACH 

ORDER
250

MOQ

Puzzles à colorier personnalisés.
Formats :
14,5 x 9,5 cm (14 pièces) ;
14 x 10 cm (99 pièces).
Papier certifi é FSC.
Emballage individuel dans un sachet 
transparent avec 6 crayons 
de couleur ou 6 crayons de cire
dans un étui en carton naturel 
recyclé. Carton personnalisé 
en quadrichromie inclus. 

Custom coloring puzzles.
Formats:
5.7 x 3.7 inches (14 pieces);
5.5 x 3.9 inches (99 pieces).
FSC-certifi ed paper. 
Individually packaged in a 
transparent bag with 6 colored 
pencils or 6 wax crayons
in a recycled natural cardboard 
case. Includes a fully customized 
paper card.

Puzzle da colorare personalizzati. 
Formati:
14,5 x 9,5 cm (14 tasselli);
14 x 10 cm (99 tasselli). 
Carta certifi cata FSC. 
Confezione singola in bustina 
trasparente con 6 matite colorate
o 6 pastelli a cera in astuccio 
di cartone naturale riciclato. 
Compresi di cartoncino 
personalizzato in quadricromia.

PUZZLE CARTE 
POSTALE À COLORIER 

COLORING PUZZLE 
POSTCARDS

PUZZLE POSTCARD
DA COLORARE

COLORED PENCILS WAX CRAYONS12/99

COLORING
PUZZLE

14,5x9,5 cm

12

Modulstudio 6 s.r.l. Via degli Abeti 360 - 61122 Pesaro - I - +39.0721.400961
leonardo.taiuti@modulstudio.it - www.modulstudio.eu

MODULSTUDIO FUN
FOR
KIDS

Warning: choking hazard. Small pieces. Not suitable for children under 3 years. 
Product coming from non-EU countries. Imported by Modulstudio srl (Via degli 
Abeti 360, 61122 Pesaro, Italy). Campione gratuito di modico valore.

BAG

PVC

05

PAPER

C/PAP
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PUZZLE

RECYCLABLE

Eugène Delacroix, Le 28 juillet 1830: la Liberté guidant le peuple, 1830
Paris, musée du Louvre, département des Peintures
© Photo musée du Louvre, Dist. GrandPalaisRmn / Philippe Fuzeau
© GrandPalaisRmnCreations, Paris 2025
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FUN
FOR
KIDS250

MOQ

Sac personnalisé avec puzzle 
pour enfants.
Format : 
305 x 228 mm (36 pièces).
Emballage individuel dans 
un sac en coton : 165 x 190 mm.
Bande extérieure en carton 
personnalisée en quadrichromie : 
89 x 472 mm.
Carton intérieur personnalisé en 
quadrichromie : 114 x 85 mm.

Customized puzzle bag 
for kids.
Format: 
305 x 228 mm (36 pieces).
Packed in cotton bag: 
165 x 190 mm.
Customized cardboard 
outer band: 
89 x 472 mm.
Customized cardboard inner paper 
card: 114 x 85 mm.

Puzzle bag personalizzato 
per bambini. 
Formato: 
305 x 228 mm 
(36 tasselli). Confezione singola 
in sacchetto di cotone: 
165 x 190 mm. Fascia esterna 
in cartoncino personalizzata 
in quadricromia: 89 x 472 mm.
Cartoncino interno personalizzato 
in quadricromia: 114 x 85 mm.

PUZZLE 
BAG 

PUZZLE 
BAG 

PUZZLE 
BAG

36

COTTON

BAG

CARROZZA MARITTIMA
Invenzione di Raimondo di Sangro, 
VII principe di Sansevero (1770)
Illustrazione di Daniela Pergreffi  (2022)
© Archivio Museo Cappella Sansevero

MARITTIMA
Raimondo di Sangro
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FUN
FOR
KIDS4

DESIGNS
EACH 

ORDER
1000

MOQ

Cartes à colorier (17 x 11,5 cm) 
personnalisées 
en quadrichromie recto/verso.
Crayons de couleur ou crayons 
inclus. Conditionnement individuel 
dans une pochette transparente 
et autocollant imprimé en 1 couleur 
avec enveloppe colorée
Pantone® (12 x 17 cm). 

Customized coloring cards,
fully printed on both sides 
(17 x 11.5 cm).
Colored pencils or markers 
included. 
Individually packaged in a 
transparent bag with a single-color 
printed sticker and a Pantone®

colored envelope (12 x 17 cm).

Biglietti da colorare
(17 x 11,5 cm) personalizzati 
in quadricromia su entrambi i lati.
Matite colorate o pennarelli 
inclusi. Confezione singola in 
bustina trasparente e adesivo 
stampato a 1 colore con 
busta colorata a Pantone®

(12 x 17 cm).

CARTES 
À COLORIER 

COLORING 
GREETING CARD

BIGLIETTO
DA COLORARE

COLORED PENCILS MARKERS COLOR RANGE

Prodotto di provenienza extra UE. 
Importato da Modulstudio srl 
(Via degli Abeti 360, 61122 Pesaro, Italy).
Campione gratuito di modico valore

PP

05

Modulstudio 6 s.r.l. 
Via degli Abeti 360 - 61122 Pesaro
+39.0721.400961
leonardo.taiuti@modulstudio.it
www.modulstudio.eu

FUN FOR KIDS

MODULSTUDIO
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FUN
FOR
KIDS100

MOQ

Cahiers personnalisés 
en quadrichromie
avec reliure à agrafes, 
imprimés sur papier 
blanc non couché.
Dimensions : 
A4, A5, A6.

Customized 
staple-bound 
exercise books
printed on white 
uncoated paper.
Sizes: 
A4, A5, A6.

Quaderni personalizzati 
in quadricromia
con rilegatura a punto metallico 
stampati su carta 
usomano bianca.
Dimensioni: 
A4, A5, A6.

CAHIERS 
À COLORIER

COLORING 
EXERCISE BOOKS 

QUADERNI
DA COLORARE

MADE IN ITALY
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NOS RÉFÉRENCES PRINCIPALES
OUR MAIN REFERENCES
LE NOSTRE PRINCIPALI REFERENZE

MODULSTUDIO

Abu Dhabi Presidential Palace, Abu Dhabi (AE)
Acropolis Museum, Athens (GR)
Airborne Museum, Sainte-Mère-Eglise (FR)
Al Jazeera, Doha (QA)
Amsterdam Tulip Museum, Amsterdam (NL)
Ateneum Finnish National Gallery, Helsinki (FI)
Basilica di San Lorenzo, Firenze (IT)
Basilica Papale Santa Maria Maggiore, Roma (IT)
Bastogne War Museum, Bastogne (BE)
Belvedere Museum, Wien (AT)
Benediktinerstift Admont, Admont (AT)
Casa Botines, Leon (ES) 
Casa Leopardi, Recanati (IT)
Casa Milà (La Pedrera), Barcelona (ES)
Casa Museo Giacomo Matteotti, Fratta Polesine (IT) 
Castello Sforzesco, Milano (IT)
Catedral de Santiago de Compostela (ES)
Cathédrale Saint-Front de Périgueux (FR)
Cenacolo Vinciano, Milano (IT)
Centro de Arte Hortensia Herrero, València (ES)
Château d’Ancy-Le-Franc (FR)
Château d’Asnières-Sur-Seine (FR)
Château de Amboise (FR)
Château de Blandy-les-Tours, Blandy (FR)
Château de Chambord (FR)
Château de Chamerolles, Chilleurs-Aux-Bois (FR)
Château de Chenonceau (FR)
Château de Cheverny (FR)
Chateau de Puymartin, Sarlat-La-Canéda (FR)
Château de Sully-Sur-Loire, Sully-Sur-Loire (FR)
Château de Thillombois, Thillombois (FR)
Château de Versailles, Versailles (FR)
Château Musée Rosa Bonheur, Thomery (FR)
Claude Monet Académie des beaux-arts Giverny (FR) 
Complesso Museale Cattedrale di Lucca (IT)
Complesso Santa Maria della Scala, Siena (IT)
Domaine de Chaumont-Sur-Loire (FR)
Edvard Grieg Museum Troldhaugen, Paradis (NO)
Fares Cachoux Art Exhibitions, Paris (FR)
Fifa World Cup Qatar 2022, Doha (QA)
Firenze Musei, Firenze (IT)
Fondazione Brescia Musei, Brescia (IT)
Fondazione Marino Marini, Firenze (IT)
Fondazione Palazzo Ducale di Genova (IT)
France Expo 2020, Dubai (AE)
Galleria d’arte Deodato, Milano (IT)
Galleria d’Arte Moderna e Contemporanea, Bergamo (IT)
Galleria dell’Accademia di Firenze (IT)
Galleria Doria Pamphilj, Roma (IT)
Gallerie d’Italia Milano, Napoli, Vicenza, Torino (IT)
Gallerie degli Uffi zi, Firenze (IT)
Gipsoteca di Arte Antica e Antiquarium, Pisa (IT)
Gran Teatro La Fenice, Venezia (IT)
Greek National Opera, Athens (GR)
Historic Royal Palaces, London (UK)
Istituto Luce Cinecittà, Roma (IT)
La Maison de Colette, Saint-Sauveur en Puisaye (FR)
Lapis Museum, Napoli (IT)
Leventis Gallery, Nicosia (CY)
Louvre Museum, Paris (FR)
Megaron Athens Concert Hall, Athens (GR)
Mou Museum Oudenaarde, Oudenaarde (BE)
Mozarthous Salzbburg, Salzburg (AT)
Mozarthous Vienna, Wien (AT)
Musea Brugge, Bruges (BE)
Musée d’art Moderne et Contemporain de Nice (FR) 
Musée d’art et d’industrie de Saint-Étienne (FR)

Musée d’Orsay, Paris (FR)
Musée de Gendarmerie et Cinéma, Saint-Tropez (FR)
Musée de la Romanité de Nîmes (FR)
Musée de la Toile de Jouy, Jouy-En-Josas (FR)
Musée Départemental des Peintres de Barbizon (FR)
Musée des Beaux Arts de Bordeaux (FR)
Musée des Beaux Arts de Lyon (FR)
Musée des Beaux-Arts de Mulhouse (FR)
Musée des Tissus et Arts Décoratifs de Lyon (FR)
Musée Louis De Funès, Saint-Raphaël (FR) 
Musée Marmottan Monet, Paris (FR)
Musée Océanographique de Monaco (MC)
Musée Toulouse-Lautrec, Albi (FR)
Musée Unterlinden, Colmar (FR)
Musées de Sens (FR)
Musei Civici Fiorentini, Firenze (IT)
Musei Vaticani, Città Del Vaticano (VA)
Museo Cappella Sansevero, Napoli (IT)
Museo Civico Palazzo Pubblico, Siena (IT)
Museo del Prado, Madrid (ES)
Museo di Sant’Ambrogio, Milano (IT)
Museo Diocesano Barbastro-Monzón, Barbastro (ES)
Museo Diocesano Cremona (IT)
Museo MAN, Nuoro (IT)
Museo Ottocento Bologna (IT)
Museo Palazzo Grassi, Venezia (IT)
Museo Puccini, Lucca (IT)
Museo Reina Sofía, Madrid (ES) 
Museo Sorolla, Madrid (ES)
Museo Verticale del Torrazzo, Cremona (IT)
Museu Calouste Gulbenkian, Lisboa (PT)
Museum Goulandris, Athens (GR)
Museum Jorn, Silkeborg (DK)
Museum of Islamic Art, Doha (QA)
National Museum of Qatar, Doha (QA)
Palacio Real de Madrid (ES)
Palau de la Música Orfeó Català, Barcelona (ES) 
Palazzo Ducale Mantova (IT)
Palazzo Guinigi, Lucca (IT)
Palazzo Reale di Genova (IT)
Parc-Musée de la Mine de Saint-Etienne (FR)
Parco Archeologico del Colosseo, Roma (IT)
Parco Archeologico di Pompei, Napoli (IT)
Parco Archeologico Naxos Taormina, Messina (IT)
Parlament Österreich, Wien (AT)
Peggy Guggenheim Collection, Venezia (IT)
Pinacoteca Agnelli, Torino (IT)
Pinacoteca Civica di Ancona, Ancona (IT)
Pinacoteca di Brera, Milano (IT)
Pinacoteca Nazionale di Bologna (IT)
Presidency of the Hellenic Republic, Athens (GR)
Qatar Virginia Commonwealth University, Doha (QA)
Real Alcázar de Sevilla (ES)
Rijksmuseum, Amsterdam (NL)
Royal Museums of Fine Arts Belgium, Bruxelles (BE)
Sagrada Família, Barcelona (ES)
Salone Internazionale del Libro di Torino (IT)
Selfi e Museum, Firenze (IT)
Sistema Museale Albese, Alba (IT)
Teatro alla Scala, Milano (IT)
Teatro Greco, Siracusa (IT)
The Huntington Library, San Marino (USA)
Theocharakis Foundation, Athens (GR)
Université Lumière Lyon 2, Lyon (FR)
Villa Arconati, Milano (IT)
Villa Carlotta Museo e Giardino Botanico, Como (IT)
Villa del Principe, Genova (IT)
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5Tous les noms de sociétés, marques et logos, lorsqu’ils sont présents sur les 

photographies et publiés à des fi ns explicatives et publicitaires, appartiennent à 
leurs propriétaires respectifs et sont protégés par la loi sur les droits d’auteur. La 
reproduction, même partielle, des images, fi chiers et informations est donc interdite. 
Rien ne peut être copié, modifi é ou revendu, même partiellement. 

All company names, trademarks and logos, where present on photos published 
for explanatory means or advertising, belong to the respective proprietors and are 
governed by copyright laws. Therefore, any reproduction (even partial) of images, fi les 
and information is prohibited. Nothing can be copied (even partially), modifi ed or resold.

Tutti i nomi, marchi e loghi di aziende, ove presenti su fotografi e pubblicate a scopo 
esplicativo e pubblicitario, appartengono ai rispettivi proprietari e sono tutelati dalla 
normativa in materia di diritto d’autore. È pertanto vietata la riproduzione, anche 
parziale, di immagini, fi les e informazioni. Nulla potrà essere, nemmeno in parte, 
copiato, modifi cato o rivenduto.
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